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Powers se sestal po 
razpravi z družino
Ameriški letalec Powers je 

bil obsojen v Moskvi na 10 
let zapora. Po razglašeni 
sodbi se je sestal z ženo in 
starši. Poskusi za njegovo 
izpustitev.
Moskva, zssr. — v sobo-
je bila razglašena sodba vo

jaškega dela vrhovnega sovjet
skega sodišča proti Francisu 
Pcvverisu, pilotu letala U-2, ki je 
kilo sestreljeno nad Sverdlov- 
skom v ZSSR 1. maja letos. Dr
žavni tožilec je zahteval 15 let 
zapora, toda sodišče je vpošte- 
valo olajševalne okolnosti, kot 
ie prosil sam obtoženec, in ga 
°bsodi]o na deset let zapora. Od 
*ega bo moral predvidoma pre- 
steti tri leta v zaporu, nadaljnih 
Sedem pa v prisilnem taborišču, 
kier se mu bo lahko pridružila 
tudi žena.

Po razglašeni razsodbi so do
lbli obsojencu sestanek z že- 

starši in ostalimi sorodniki 
ter njihovim spremstvom. Na 
teizi v sobi razgovora so bila o- 
krepčila, za katera se pa ni nih- 
že dosti menil zaradi razburlji- 
v°sti samega srečanja.

2PA ne bodo pozabile na 
obacienca

WASHINGTON, D. C.—Pred- 
sednik Eisenhower je dejal, da 
le obsodba težka in preko svoje- 
Sa tiskovnega tajnika dodal, da 
vlada na Powersa ne bo pozabi
te. Ta bo ostal dalje na plačilni 
bsti in poskrbljeno bo tudi za 
njegovo ženo. Vlada ZDA bo 
skušala najti možnosti za Pow- 
orsovo osvoboditev.

'Podi njegovi sorodniki, ki 
nameravajo ostati še nekaj časa 
v sovjetski prestolnici, poskuša
lo vse mogoče, da bi Powersa 
tešili iz ječe. Njegova žena je 
zaprosila za razgovor s pred- 
tednikom vlade Hruščevim.

* * *

M diplomatskih krogih prizna- 
Vajo, da so Rusi vso razpravo 
odlično organizirali in vodili 
ar zadeva propagando na do- 

teačo in tuje javno mnenje. 
Powersa so prikazali svetu kot 
Otedje “ameriških vojnih huj
skačev,” ki je šel za visok denar 
v novarni posel, ki pa ni bil 
steari toliko predan, da bi bil 
pripravljen za njo dati tudi svo- 
le življenje.

‘-fcnat izglasoval Latinski 
Ameriki gospodarsko 

pomoč
Washington, d. c. — Se-

nat je s 54 proti 19 glasovom dal 
predsedniku Eisenhowefju, da
Porabi 600 milijonov za pomoč 
^tinski Ameriki. Od te vsote 
Pojde predvidoma sto milijonov 
Za Po potresu prizadetemu Čile, 
°stelo pa bo razdeljeno za razne
gospodarske načrte v drugih dr- 
2avah Lat. Amerike.

O načrtih za skupni gospodar- 
razvoj Lat. Amerike bodo 

tezpravljali gospodarski mini- 
s1;ri držav Lat. Amerike na se- 
teanku, ki se bo začel 5. sept. v 

ogoti, prestolnici Kolumbije.B

vihDe1^ oblačno, možnost ne 
• -ktejvišja temperatura 88.

Novi grobovi
Ann Kastning

V petek je umrla v Mentorju, 
Ohio, 43 let stara, v Clevelandu 
rojerfa Mrs. Ann Kaestning, 
oroj Zgonc. Zapustila je moža 
Donalda, otroke in očeta. Po
greb je danes iz Marijine cerkve 
v Mentorju na domače pokopa- 
lisce.

Johanna Korenčan
V soboto zjutraj je po dolgi 

bolezni umrla doma na 17701 
Harland Ave., 81 let stara Mrs. 
Johanna Korenčan, rojena v Žu
žemberku, fara Hinje, od koder 
ie prišla pred 55 leti. Njen mož 
Jakob ie umrl 1. 1939. Tukaj za- 
tVišča hčere Jennie Nosse, Ma- 
rv Korenčan in Helen Weiperth 
ter nečakinjo Frances Zagorc,

starem kraju pa sestro Karo
lino Kužnik. Pogreb bo jutri 
zjutraj ob 8:30 iz Zakrajskove- 
va pogreb, zavoda v cerkev sv. 
Vida ob devetih, nato na poko
pališče Kalvarija.

Anton Gliha
V soboto zjutraj je nenadoma 

umrl doma na 5605 Bonna Ave., 
72 let stari Anton Gliha, rojen 
v Žužemberku, od koder je pri
šel pred 55 leti. Delal je pri 
Magic Chef Co. do vpokojitve 
pred 4 leti. Njegova žena Ka- 
therina je umrla leta 1957. Tu- 
kai zapušča sinove. Anthonya, 
Williama in Edwarda, hčeri Ma
ry Pagon in Lillian Malečkar 
ter 7 vnukov. Bil je član Dru
štva sv. Vida št. 25 KSKJ, Dru
štva Slovenec št. 1 SDZ in Slov. 
moške zveze št. 5. Pogreb bo v 
"redo ziutraj ob 9:30 iz Zakraj- 
skovega pogreb, zavoda v cer
kev sv. Vida ob desetih, nato na 
pokopališče Kalvarija. Truplo 
bo položeno na mrtvaški oder 
danes popoldne ob treh.

Fav Taylor
V soboto je umrla v New York 

City Fay Taylor, rojena Skully, 
stara 61 let. Truplo bo poslano 
v Zakrajškov pogreb, zavod za 
pokop. Čas pogreba in podrob
nosti bodo objavljene jutri.

------- :0--------

Sradnia n&ših c*st ie 
d leta do leta dražja

WASHINGTON, D. C,—Pred 
štirimi leti je Kongres dovolil 
administraciji, da financira 41,- 
000 milj novih avtomobilskih 
cest, kar naj bi stalo okoli $25 
bilijonov. Program naj bi bil 
izvršen tekom 12 let.

Federalni urad za ceste, ki je 
njegova dolžnost, da izvrši na
črt, je sedaj 'izračunal, da bo ves 
projekt stal še enkrat toliko, to 
je okoli $50 bilijonov. Podraži
lo se je namreč vse, kar je po
trebno pri gradnji cest: delovna 
sila, stroji, odkup zemlje itd. 
Poročilo o takem stanju bodo 
pa predložili šele novemu kon
gresu po novem letu.

--------- O----------
Dekletce zlorabil, pobil

in vrgel v vodo
BOONEVILLE, Ind. — Jezna 

množica se je zbrala okoli ječe 
malega mesta,' kamor so zaprli 
Emmetta O. HJashfielda, 53 let 
starega izdelovalca igrač, ko je 
priznal, da je odvedel 11 let sta
ro Avril Terry, hčerko znanega 
doktorja, jo spolno zlorabil, na
to pa njeno razrezano truplo 
zmetal v reko Ohio. Jezni gla 
sovi so zahtevali: “Dajte nam 
ga! Linčajte ga!”

Zločinec je bil že ponovno ka
znovan zaradi posilstev. Zasli
šujejo ga, če ni v kaki zvezi tu
di s podobnimi zločini na pod
ročju Chicaga.

Ženevska konferenca Proračunski prebitek za
za nadzor atomskih L l96°-1861 seies,aial 
eksplozij gre počival!
Razgovori se vlečejo že sko- 

ro dve Mi brez posebnega 
uspeha. Zastopniki zahod
nih sil sn predložili štiri 
tedne počitnic.

ŽENEVA, Sv. — Vse delega
cije znane ženevske konference 
o kontroli atomskih eksplozij so 
se že naveličale praznega govor
jenja na sejah in bi rade šle na 
nočitnice. Ameriška in angle
ška delegacija sta predlagali 
ruski, naj se seje pretrgajo za 
štiri tedne.

Ruska delegacija je rekla, da 
mora presiti Moskvo za navodi
la, sama po sebi je pa zelo vne
ta za počitnice, vsaj tako so nje
ni člani rekli Amerikancem in 
Angležem. Proti počitnicam ni
so tudi angleški in ameriški di
plomatic. Med njimi je namreč 
nrišlo do razlike v presoji vpra
šanja, ali naj Rusi dobijo podat
ke o sestavi ameriškega atom
skega streliva. Angleži pravijo, 
da lahko, kajti strelivo je že ze
lo zastarelo in ga Rusi najbrže 
že dobro poznajo. Podatki torej 
ne bi Rusom nič koristili. Ame- 
rikanci še zmeraj oklevajo in se 
ne morejo strinjati z londonskim 
stališčem.

Med tem so v Washingtonu že 
oopolnoma qbupaji mad konfe
renco. Strokovnjaki silijo v 
predsednika, naj jim dovoli, da 
začno znova preskušati nove vr
ste atomsko strelivo. Radi bi 
videli, da jim dovoli 11 posku
sov. V državnem tajništvu si
cer ne ugovarjajo tej želji, ki 
izvira iz krogov atomske komi
sije, toda mislijo, da bi bilo do
bro, da bi počakala z obnovo po
skusov vsaj do konca volivne 
kampanje.

WASHINGTON, £). C. — Rav
natelj urada za federalni prora
čun Stans je že izračunal, da je 
Kongres uzakonil toliko novih 
izdatkov brez vsakega kritja, da 
se je predvideni proračunski 
prebitek za 1. 1960-1961 že stajah 
Znašal je, kot znano okoli $4.2 
bilijona.

Ravnatelj Stans trdi, da ne
kriti uzakonjeni ^izdatki že pre
segajo to svoto. Mož je zaskrb
ljen, kaj še vse pride, žal se pa 
senatorji in kongresniki ne me
nijo dosti za njegove skrbi. Jih 
brigajo samo glasovi pri jesen- jilio vmešaval, 
skih volitvah.

0AD SKLENILA PREKINITI 
ZVEZE S SAN DOMINGOM
Organizacija ameriških držav je na posvetovanju 

zunanjih ministrov v San Joseu v Kostariki 
sklenila pretrgati diplomatske zveze z Domini
kansko republiko in prepovedati vsako prodajo 
orožja tamkajšnji vladi.
SAN JOSE, Kost. — Zunanji ministri držav članic Or

ganizacije ameriških držav so sklenili v soboto predložiti 
OAD prekinitev diplomatskih vezi z diktatorsko vlado gen. 
Trujilla Dominikanske republike in prepovedati vsak izvoz 
orožja tja. Te doslej prvič uporabljene odločne korake je 
zahtevala Venezuela, v katere notranje razmere se je Tru-

Truman in Kennedy sta 
se dodobra snorazumela

INDEPENDENCE, Mo.—Har
ry Truman, bivši demokratski 
predsednik ZDA, ki je podpiral korak~i

proti Castru na Kubi. ZDA so 
predložile razpravo o nevarno
sti komunizma Latinski Ameri
ki, ki je nastopila s povezavo Ca-

Državni tajnik ZDA Herter 
je stavil kompromisni predlog 
za svobodne volitve v Domini
kanski republiki pod nadzor-,
stvom OAD. Ce bi Trujillo to! s^a s komunističnimi državami 
odklonil, šele nato naj bi bili W z rastočim vplivom komuniz- 
izvedeni naslednji odločnejši |1713 samega na Kubi.

______ Hierter je pristal na od- Razprava o tem se bo vršila
za demokratskega predsedniške-1 reS0jucjj0i ker hoče ta teden. Odboru bo verjetno
<ra kandidata sen. Symingtona, prjdobjtj drjaVe Latinske Arne-! predsedoval čilski zunanji mi- 
svojega ožjega rojaka, in tedaj tudi zg odi0£nejgj nastop nister Ortuzar.
izrekel nekaj precej ostrih na ____ , . — ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ - ■ --------
račun sen. Kennedya, se je se- , 
daj s tem popolnoma pobotal in, 
mu obljubil vso pomoč v voliv-1 
ni borbi.

Pot sporazumu je pripravil j 
guv. Ribicoff iz Connecticuta.
Kennedy je sporazum zapečatil 

svojim obiskom pri Trumanu | 
preteklo soboto. Truman je ob
ljubil, da bo vložil vse sile v na
por za demokratsko zmago. Te
kom volivne borbe bo nastopil 
vsaj na treh, če ne celo na več , 
krajih.

V nofraniosti Kube ne 
more biti vse mirno

HAVANA, Kulba. — V kuban
ski prestolici se uporno širijo 
glasovi, da je prišlo do nemirov 

notranjosti Kube, najbrže v 
provinci Cienfuegos in v Santa 
Clara.

Vlada namenoma zadržuje u- 
radna poročila o nemirih. Boji 
se, da bi slabo vplivala na potek 
OAS konference v San Jose v, 
Kostariki. To bo tudi razlog, 
zakaj so poročila tako pičla o 
dogodkih v kubanski mornari
ci. Zaenkrat je res samo to, da 
so nasprotniki Fidel Castra ho
teli odpeljati dve kubanski fre
gati v tujino, najbrže v Ameri 
ko. Castrova policija je o tej za
roti zvedela pravočasno in po
zaprla vse častnike in vojake z 
obeh fresat. Menda je pod klju
čem okoli 500 mornarjev in ofi
cirjev.

Avstralija misli vpeljati 
decimalni sistem v 

valuti
LONDON, Ang. — Iz Avstra

lije je prišla novica, da misli ta 
mošnja vlada vpeljati decimal
ni sistem v računanju z avstral 
kim funtom. Funt naj bi imel 
le 10 šilingov in ne dvanajst 
vreden naj bi bil $1.12.

Avstralski funt je vreden pri
bližno 80% angleškega. Vlada je 
že zaslišala strokovnjake in pri 
pravlja zakon za parlament.

-------- o--------
Bodi previden in pazljiv, pa 

se boš izzognil marsikateri ne
sreči!

Novi uspehi Amerike in Sovjetske zveze 
v naporih za prodor in raziskavo vesolja
Lefotln ZDA ie uspelo v net ek prestreči glavo umetne lune. 

ki je krožila okoli Zemlie z raznimi aparati, ko se je 
sprožena z Zemlje vračala na Zemljo. — Sovjetska zve
za je poslala na pot okoli Zeml Je vesoljsko ladjo z dve
ma osicama in vrsto manjših živali in vse skupaj tudi 
srečno vrnila na Zemljo.

STE V. LIX — VOL. L1X.

Iz Clevelanda 
in okolice

Vstopnice—
Torontski igralci bodo v so

boto, 3. sept., igrali v Clevelan
du “Vest.” Vstopnice so napro
daj v Familiji, pri Erštetu in v 
televizijski popravljalnici Hi- 
Fy Stereo na St. Clair Ave. 
Predstava bo v okviru konven
cije SAVA — Slovenskih aka
demikov v Ameriki.
Dopolnilo—

V naznanilu in zahvali za pok. 
Franka Knez je izostalo po po
moti ime nosilca krste Raymon- 
da Ketchaver. Naj imenovani
oprosti.
Visoka starost—

Mrs. Mary Urbas, 835 E. 156 
St., praznuje danes svoj 82. roj
stni dan. Čestitamo in ji želimo 
še mnogo zdravih in zadovolj
nih let!
Zaroka—

Zaročila sta se gdč. Francine 
Longar s 4030 St. Clair Ave. in 
g. Peter Tomasich s 1619 E. 49 
St. Čestitamo!
Zadušnica—

Jutri ob sedmih bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Louisa 
Judnic ob 16. obletnici smrti.

Ljudi za preskušanje 
strupenih nlinov v

ZSSR?

Ije vrnila na Zemljo. Prvič je 
kapsula z aparati padla v mor
je, od koder so jo rešili z letali, 
pretekli petek jo je letalo pre
streglo v višini kakih 8,500 čev
ljev. Amerikanci so na

CLEVELAND, O. — Pretekli 
teden sta tako Amerika kot Sov
jetska zveza dosegli izredne u-

Nevi zaken o n.!mmsWfcj^
WeZtNl brez nevih idej | žav se je posrečilo že drugič re-

WA^HINGTON DC __ No-i a'ti glavo umetne lune, ki je 18-
vl^ r^ltoih melh^rat krožila okoli ZemlJe, pa 
ie sicer dvignil mnogo prahu v se nato na Posekni znak z Zem- 
našem senatu, toda prah se je 
Do glasovanju takoj polegel. Za
kon namreč ne vnaša v našo so
cialno zakonodajo nobenih no
vosti. Tudi motivi za zakon so 
ostali isti, kot jih je poznal že 
pokojni Roosevelt, ko je predla
gal prvi zakon te vrste.

Sedanji zakon ni tpliko va
žen, ker poviša postopoma mi
nimalno mezdo na višino $1.25, 
niegova važnost je v tem, da je 
vključil v zavarovano mezdo 
nad 4 milijone novih delavcev.
Po prvotnem zakonskem osnut
ku bi jih moralo biti 5 milijonov, 
toda opoziciji se je posrečilo, da 
je znižala število na nekaj nad 
4 milijone. Zavarovane minimal
ne mezde bo sedaj deležno oko
li 29 milijonov naših delavcev.

Podjetniki se niso toliko bo
rili proti novi minimalni mezdi 
kolikor proti Vključitvi novih 4 
milijonih delavcev.

BERLIN, Vzhod, Nem. —• Iz 
[krogov, katerih vesti so običaj- 

ostati. V petek je poslala na pot no zanesljive, prihajajo poročila,
okoli sveta štiri in pol tone te
žko vesoljsko ladjo s psicama 
Strelka in Belka ter z večjim 

; številom podgan, miši in muh. 
V soboto je objavila, da ji je u- 
spelo vrniti vesoljsko ladjo in 
od nje ločeno kapsulo s psicama 
in drugimi živalmi srečno vrni
ti na Zemljo. Obe psici sta o- 
stali pri tem živi in se baje do
bro počutita. Sovjetska zveza je 
noslala prvo psico okoli Zemlje 
že jeseni 1957. Takrat se ji te

la preskušajo Sovjeti v labora
torijih v Osrednji Aziji smrtno 
strupene pMne kar na — ljudeh.

ta na-,1— znane Lajke — ni posrečilo
čin dokazali, da je mogoče po
samezne predmete poslati v ve
solje, pa jih od tam tudi nepo-

vrniti na Zemljo.
Od svojega uspeha navdušeni 

Sovjeti napovedujejo s?<orajš-
škodovane dobiti nazaj. V obeh njj p0iet proti Veneri in Marsu.
satelitih nameščeni aparati so 
preskrbeli znanstvenikom vrsto 
novih podatkov, ki bodo omo
gočili potovanje človeka v veso
lje.

Sovjetska zveza, ki je posla
la prvo umetno luno na pot o- 
koli Zemlje v oktobru 1957, v

Amsleški strokovnjaki za veso
lje trdijo, da Rusi lahko sedaj 
vsak čas pošljejo prvega člove
ka na pot okoli Zemlje. Ameri
ški strokovnjaki za vesolje viso
ko cenijo ruske uspehe, pri tem 
pa zagotavljajo, da bodo sami 
nadaljevali svoje napore in pre-

naporih in uspehih ni marala za- skuse po izdelanih

Kennedy pojde v Afriko, 
če bo novembra izvoljen

WASHINGTON, D. C. — De
mokratski ipredsednliški kandidat 
John K. Kennedy je enemu iz
med poslanikov afriških držav, 
ki ga je obiskal, dejal: “Če bom 
izvoljen, bom šel v Afriko!” Do
dal je še, da je žalostno, da do
slej niti eden izmed predsedni
kov ali državnih tajnikov ZDA 
ni obiskal črnega kontinenta.

Izjava utegne imeti svoj po
men, če bo Kennedyu reis uspelo 
v novembru zmagati in potem 
iti obiskat Afriko prihodnje leto 
“kakor hitro mogoče.” Kaže na 
eni strani pomembnost Afrike v 
današnjem mednarodnem polo
žaju, na drugi pa pomembnost 
zunanje politike ZDA v sedanji 
volivni bonbi.

Atomska komisija ima 
pripravljeno podmorsko

elksplozijo atomskega 
streliva

POINT HOPE, Alaska. — Vi
soko gori na severnem obrežju 
ATaske je pripravila atomska 
komlisija vse potrebno za veliko 
podmorsko eksplozijo atomskega 
streliva

Eksplozija ima znanstven na
men in ni nič v zvezi z oborože
vanjem. Dožene naj namreč, ali 
je mogoče z atomskimi eksplo
zijami izkopavati pristanišča 'in 
prekope. Prostor na Alaski je 
bil izbran radi tega, ker je zelo 
oddaljen od ljudskih bivališč, 
najibližje Point Hope je oddalje
no več kot 40 milj. Od Kamčat
ke je oddaljeno okoli 180 milj.

Do poskusne eksplozije ne bo 
prišlo tako hitro, akoravno so vse 
tehnične priprave izvršene. Pred
sednik Eisenhower je namreč že 
pred dvema letoma izjavil, da ne 
bo dovolil do preklica nobenih 
poskusnih atomskih eksplozij, [eksplozijo dovolil.

Lodge odstopil kot 
poslanik ZDA pri ZN

WASHINGTON, D. C. — Hen
ry Cabot Lodge, republikanski 
podpredsedniški kandidat, je od 
stopil kot poslanik ZDA pri ZN. 
Na njegovo mesto je bil imeno
van dosedanji njegov namest
nik James J. Wadsworth.

Lodge je bil imenovan za po
slanika pri ZN 1. 1953. Svoje 
mesto bo zapustil 3. septembra.

— Veliko večino prebivalstva 
Bolivije v Južni Ameriki Se
stavljajo Indijanci.

dokler jie kaj upanja, da pnide 
preskušanje atomskega streliva 
pod mednarodno kontrolo. U- 
panje na kaj takega je sedaj že 
čisto skopnelo, vkljub temu pa 
predsednik noče dovoliti opisane 
poslkusne eksplozije iz političnih 
razlogov, akoravno strokovnjaki 
nanj zelo pritiskajo, naj bi jim

Zadnje vest!
DES MOINES. la. — John Ken

nedy, demokratski predsed
niški kandidat, je tod na veli
kem shodu farmarjev označil 
sedanjo farmarsko politiko za 
“uničujočo”. Sam je obljubil 
nov program za farmarje, ki 
bo dvignil njihove dojiodke 
na primerno višino.

SOUTH HERO. Vt. — Včeraj 
zjutraj se je smrtno ponesre
čilo v avtomobilu sedem mla
dih fantov, ki so se zmeraj 
držali skupaj. Nesreča je na
polnila z žalostjo vse mesto 
Winooski s kakimi 7,500 pre
bivalci.

NEW YORK, N Y. — Sovjetska 
zveza je pozvalo glavno skup
ščino ZN, naj vzame na dnev
ni red svojih razprav “nevar
nost svetovnemu miru, ki jo 
predstavljajo ZDA s svojimi 
poleti nad tujimi državami”. 
— ZDA so na to sovjetsko po
tezo odgovorile s predlogom, 
naj glavna skupščina ZN ob
ravnava znova vprašanje sov
jetskega vdora na Madžarsko 
jeseni 1956 in vprašanje sov
jetskih čet tam še danes.

NEW YORK, N.Y. — Varnost
ni svet je danes zjutraj kon
čal razpravo, tekom katere je 
večina njegovih članov podrla 
stališče glavnega tajnika 
H a m m arskjoelda v pogledu 
nalog čet ZN v Kongu. Sov- 
ietski zastonnik ie podprl za
htevo predsednika kongoške 
vlade Lumumbe no posebnem 
odboru nevtralnih držav, ki 
naj bi pomagal Hammars-
kjoeldu izvesti resolucijo Var
nostnega sveta, toda predlog 
ni dobil večine. Prav tako je 
Varnostni svet podprl Ham- 
marskloelda v vseh ostalih 
njegovih odločitvah zadeva
jočih Kongo.
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Hladna vojna v Kongu

malo ugleda, kar ga je imela 1. julija. Lumumba ne pomeni 
doma nič, komunisti ga izrabljajo v svoje namene, svobodni 
svet se ga pa po nejpotrebnem boji. Misli namreč, da bi Lu
mumba utegnil povabiti ruske čete v Kongo. Lumumba ni 
noben Castro, ki bi imel narod pod svojim viplivom.

ZN se nahajajo pred težko nalogo. Morali bi uprav
ljati Kongo, pa nimajo dosti osobja, morala bi skrbeti za red 
in mir v notranjosti, pa nimajo dosti vojaštva in nobene po
licije in nobenega orožništva. Morali bi skrbeti za kritje 
proračunskih stroškov, ki bodo znašali okoli 200 milijonov 
dol. na leto, pa nimajo nobenega denarja. Morali bi gledati 
na to, da imajo delavci po mestih in industrijskih središčih 
delo, pa so podjetniki večinoma ušli in nimajo nobenega ve
selja, da bi vtikali nov denar v svoja podetja, ker računajo s 
tem, da jih bo prej ali slej nacionalizirala domača centralna 
vlada.

Komunisti poznajo vse te težave ZN in jih seveda sku
šajo še povečavati. V varnostnem svetu ZN zahtevajo vse 
mogoče koncesije za vlado predsednika Lumumbe, njega 
samega pa hujskajo ipo svojih zvezah, naj stavi zmeraj bolj 
predrzne zahteve. S tem bodo spravili v krizo tudi Var
nostni svet sam.

Kongo bo tako postal za ZN huda in draga šola.,

Lasallski glasovi in odmevi
(Pišt: Matevž iz “Sunny Spot City-a”)

Nekdanja belgijska kolonija Kongo je danes le še zem
ljepisen pojem, kot je bila do belgijske okupacije. Republi
ka Kongo je bila proglašena 1. julija in trajala točno 10 dni. 
11. julija je namreč ministrski predsednik Lumumba prosil 
Združene narode, naj skušajo držati red in mir v njegovi 
republiki.

Organizacija ZN se je takoj podala na delo. Poslala 
je tja okoli 10,000 svojih vojakov, ki so danes razkropljeni po 
glavnih mestih in prometnih žilah tega ogromnega prostora 
v tako majhnih oddelkih, da dejansko samo simbolizirajo 
javno oblast. ZN imajo dalje v Kongu par sto svojih urad
nikov, pravi Babilon, kajti pripadajo kakim 40 narodnostim 
in nimajo dosti pojma o belgijski administraciji v Kongu. Še 
ti uradniki sedijo v glavnem v večjih mestih, v notranjosti 
dežele ni nobenega od njih. Kdo bi pa tudi šel tja! V Leo
poldville, prestolici Konga, trdijo namreč, da je na obširnem 
prostoru Konga še zmeraj raztresenih kakih 10,000 Belgij
cev, ki o njihovi usodi nihče ničesar ne ve. Nihče ne ve, ali 
so živi ali mrtvi. Razpad nove republike jih je prehitel in 
odrezal od sveta. Le počemu naj bi ZN uradniki rinili v ta
ke kraje?

Javna uprava ne funkcijonira niti v.večjih mestih. Kar 
je tam reda in mira, temelji samo na tradiciji. Ljudje so 
navajeni nanj in nimajo ne volje ne veselja, da bi kaj menja
li na obstoječem stanju. V notranjosti dežele pa vladajo ple
menski poglavarji kot so pod belgijsko upravo. Kot preje, se 
tudi sedaj nihče ne meša v njihove posle, najmanj še vlada 
predsednika Lumumbe, ki je nihče ne vpošteva niti v presto- 
lici Leopoldville. Na takem stanju ne more ničesar menjati 
niti uprava ZN.

Kako je prišlo, da se je ZN tako lahkega srca vmešala v 
Kongo? Svoboden svet se je bal, da bodo kaos izrabili ko
munisti in postavili tam svojo vlado pod kakim nevtralnim 
imenom. Moral je hitro postopati, kajti nevarnost je bila 
res velika. Kdor je poznal razmere v Kongu tekom zadnjih 
let belgijskega režima, je lahko ugotovil, da je bilo tam ko
munistično podtalno delo zelo živahno in uspešno. Vodil ga 
je po navodilih iz Moskve češki konzulat. Komunisti so se 
vrgli na organiziranje svojih (pristašev in sopotnikov pod na
rodno krinko v delavskih vrstah. Ob enem so začeli organi
zirati tudi mlade domačine. Pri tem delu niso varčevali s 
stroški. Njihovo podtalno delo je pokazalo uspehe pri ne
mirih 1. 1959, ki so nagnili Belgijo, da je sklenila prepustiti 
Kongo svoji usodi. Belgijci so namreč hitro spoznali, da bi 
se morali bojevati za Kongo tako kot Francozi za Alžirijo 
Tega pa niso mrali, so smatrali celo zadevo za preveč tve
gano. Zato je Belgija tako hitro zapustila Kongo, da s tem 
ni računal niti svobodni svet niti komunisti.

Razpad Konga je presenetil vse, komuniste in njihove 
nasprotnike. Ko so komunisti videli, kakšno je stanje v 
Kongu, so segli po svojem starem receptu; ustvariti kaos, v 
njem izzvati državljansko vojno in preko nje uveljaviti le
vičarsko diktaturo. Prvi njihov korak je bil hujskanje orga
niziranih delavcev. Delavske organizacije so neutegoma za
htevale visoke mezde in vse moderne socijalne pridobitve.

Vlada Lumumbe je na vse to pristala, naredila pa račun 
brez krčmarja. Ni bilo podjetnikov, ki bi plačevali stroške 
za novo socijalno zakonodajo. Delavci so imeli celo vrsto 
socijalnih pridobitev, zato pa nobenega dela, kajti gospodar
sko življenje je zastalo v vseh prometnih središčih, razen v 
Katangi.

Tako je stanje v današnjih dneh in vse kaže, da se ne 
bo spremenilo. Komunistom gre to v račun. Z lahkoto se
jejo nezadovoljnost med delavske vrste, z lahkoto priprav
ljajo vse, kar je potrebno za nove nemire in morda tudi za 
novo državljansko vojno. Moti jih samo eno: v provinci 
Katanga je več reda, mira in dela. Tam teče gospodarsko 
življenje ne popolnoma normalno, pa vendarle v neki zno
sni obliki. To stanje je treba uničiti, zato je treba provinci- 
jalno vlado v Katangi spraviti pod oblast centralne vlade. 
Lumumba bo po svoji nesposobnosti že poskrbel, da bo v 
Katangi zavladal tak nered in se je pojavila taka brezposel
nost kot v središčih ostalih provinc. To je razlog, zakaj se 
Moskva tako poteguje za “narodno edinstvo” nove republi
ke in za suverenost centralne vlade.

V Združenih narodih so že davno opazili, kaj dela češki 
konzul v Leopoldvillu in je zato generalni tajnik Ham- 
marskjoeld poslal tja svojega zaupnika Buncha, da opazuje

La Salle, 111. — Zadnje mese
ce in tedne govorimo in pišemo 
večinoma le o politiki. Je pač 
volilno leto tu, zato so na dnev
nem redu pogovori le o politiki. 
Namreč, kdo bo izvoljen in ka
tera stranka bo zmagala. Dobro 
znamenje je to, da govorimo o 
politiki. To kaže, da se zanima
mo za politične razmere in kako 
se politično vodi in gospodari 
deželo.

Veliko ljudi je v tem oziru 
brezbrižnih. Kaj mi če politika? 
Kaj se bom s politiko ukvar
jal? Vseeno je, kdo je v Wash- 
ingtonu, ali demokrat ali repu
blikanec, jaz nimam od tega nič. 
Tako se mnogi izrazijo včasih. 
Menda pač za to, ker ne vedo 
kaj je politika in da potom nje 
vladajo njega, kakor druge.

Vladna politika se zanima ko
likor toliko za vsakega prebi
valca v deželi, kjer posluje. 
Prav tako bi se moral vsak pre
bivalec zanimati za politiko, ka
tera njega vlada ifl'-mti predpi
suje gotove dolžnosti in obvez
nosti. Če se ne, potem je tak 
prebivalce nekaki “Janez”, ki 
prepušča svojo gospodarsko, po
litično in socialno politiko dru
gim, da jo oblikujejo zanj in mu 
potem iste predpisuje po goto
vih virih dolžnosti in obveznosti 
v državi ali deželi. Yes, prav 
tako in nič drugače.

Ljudje imamo pri vsaki zade
vi v človeški družbi neke ob
veznosti in dolžnosti. Ako te iz
polnjujemo, imamo tudi nekaj 
neke pravice, nekaj besede pri 
tem in onem, kar z našimi ob
veznostmi in dolžnostmi pod
piramo. Plačujemo davke za 
šolstva. Pa imamo pravico, da 
pošiljamo v iste svoje otroke in 
potomce, da se pripravijo in iz 
urijo za življenje. Plačujemo 
davke za vzdrževanjje reda in 
imamo pri tem pravico, da za
htevamo zaščito proti ropom, 
tatvinam in drugim takim nad
logam. Itd. in itd. Naše obvez
nosti in dolžnosti ter naše razne 
pravice korakajo vštric, druga 
ob drugi. Vsaj tako bi moralo 
biti in tako zahteva prava de
mokracija in pravičnost. Kjer 
tega ni, da prebivalce le izkori
ščajo z obveznostmi in dolž 
nostmi, ne dajo jim pa ne, do 
kar so po pravici in resnici u 
pravičeni, taki jim poverjeno 
avtoriteto izrabljajo in izkori 
ščajo. Kjer to delajo in izvajajo, 
ni to več pravičnost, ne pošte
nost, še manj demokratičnost. 
In v demokratičnih deželah in 
državah je na ljudstvu, da pazi, 
da ga ne izkorišča in ne izrab
ila. Če na to nP pazi ter dopu
šča, da ga izkoriščajo, kakor se 
kakim brezvestnim politikan-

ni“i5)Kjuciu puaiai ija iaujjiiiis.it vjuiivna, ua opazuje . t ^ v
od blizu, kaj vse se godi v novi kongoški prestolici. Bunche tom Poljul:,i’ potem to le o a

• L„ .1 ■ i , ________ 1 U_____  ___ • Ha tako liiiHctvn le brez-ni bil slep, videl in spoznal je bistvo političnega razvoja v 
novi republiki. Na njegov nasvet so ZN takoj sprejeli pro-

zuje, da tako ljudstvo je brez
brižno, sč ne zaveda svojih go
spodarskih, političnih in social-šnjo kongoške vlade, naj skušajo narediti mir in red v novi , 

državi. Bunche sam je bil po 11. juliju večkrat edini mo-!nih pravic, 
ralni “poglavar” nove republike, kajti k njemu so se zate-1 Zdaj pred volitvami je čas, da 
kali vsi, domačini in tujci. Zato ga Moskva tudi tako srdito j proučujemo razne platforme 
napada. Domača centralna vlada je namreč v par tednih za- vseskozi od platform predsed- 
pravila s svojimi zakulisnimi intrigami in prepiri še tisto j niških kandidatov doli do zad

njega vaškega politika ali kan
didata. Zdaj je čas, da prouči
mo, kaj je potrebno za našo de
želo, naše države, okraje in me
sta in občine. Zdaj je čas, da o- 
pozorimo kandidate za razne 
urade, iz katerih se te zadeve 
potem vodi in upravlja, kaj mi
slimo, da je potrebno in kaj da 
pričakujemo v tem oziru. Po 
volitvah bo to prepozno. Zdaj 
je čas, da jih volilci povpraša
mo, kaj mislijo, ali bodo našim 
željam skušali ustreči ali ne. In 
če ne, ali če ne bodo dali jas
nega odgovora in zagotovila, po
tem je na nas volilcih, da se od
ločimo, za koga bomo volili. In 
če imamo kaj soli v glavah, ne 
bomo volili za take, ki ne bodo 
gledali za naše interese in kori
sti. Taki naj gredo po glasove 
drugam, če hočejo!

Takega mnenja sem jaz glede 
politike in volitev.

* MRTVO ŽENSKO TRUPLO 
so potegnili pred kratkim iz re
ke Illinois, ne daleč od tam, 
kjer se je v marcu izvršil gro
zen umor treh žena v Starved 
Rock, o katerem sem svoj čas 
poročal v Ameriški Domovini, 
ki je še vedno nepojasnen, ka
ko in kdo ga je izvršil. Menda 
27. julija t. L, kakor poroča 

‘DNT”, je George Harbeck, ki 
obratuje “ferryboat” (rečni mo
torni parnik), zagledal v reki 
plavajoče truplo, ki ga je voda 
sem in tja gugala po vodi. Ta 
je takoj javil uradu okrajnega 
šerifa, ta pa takoj naznanil to 
nadaljnim oblastem in vladni 
vlačilni čoln (towboat) pri 
Starved Rock jezu je bil poslan 
na lice mesja z dvema pomožni
ma šerifoma in pa ottawski po
grebnik, ki so šli iskat truplo 
ki so ga tudi našli, potegnili iz 
vode in so ga nato natančno 
preiskali vsestransko, da bi ugo
tovili kdo je bila utopljena že
na. Identitete niso ugotovili, 
znajo pa priti do iste kmalu po
tom njene ure, ki so jo našli na 
truplu in ta ima serialno šte
vilko, kakor tudi številko po
pravi j alnice ure. Potom teh šte
vilk bodo skušali priti do tega, 
komu je bila ura prodana in po
tem tega do ugotovitve imena 
utopljene žene, katere truplo so 
našli v reki.

Tako imamo zadnje čase ved
no kako senzacijo, a ne veselo, 
ampak žalostno, kakršne ni ni
hče vesel.

* KAKŠNO CENO' JE PLA
ČALA AMERIKA doslej za de
mokracijo in svobodo po svetu? 
Statistikarji, ki se bavijo z 
vsake vrste statistiko, so pred 
kratkim objavili poročilo, ki ka
že, da so Združene države te
kom zadnjih sto let bile zaple
tene v sedem večjih vojn in da 
po raznih delih sveta je okrog 
2 milijona 270 tisoč ameriških 
borcev pokopanih. To je ogrom
na krvna cena, ki jo je Ameri
ka plačala v borbah za to, da je 
na svetu več demokracije in 
prostosti. Največje žrtve je na
ša dežela utrpela v zadnjih

dveh svetovnih vojnah. Svobo
da se ne kupuje s frazami, am
pak s krvjo! In bodočnost izglo
da, bo imela še velike zahteve 
od nas v tem oziru.

* POGODBA MED UNIJO 
IN CINKOVNO v De Pue je iz
tekla koncem julija in nova po
gajanja so se vršila med za
stopniki United Steelworkers, 
lokalna podružnica št. 5212, in 
New Jersey Zinc Co., ki obra
tuje cinkovno v De Pue. Druž
ba zaposluje okrog 350 delavcev 
in po zadnji lestvici so delavci 
zaslužili nekako od $1.73 do 
$2.37 na uro. Za sedanje čase, 
ko je draginja na takem višku, 
te plače niso previsoke. Seveda 
tisti, ki sanjajo o nekdanjih ča
sih, kateri se ne bodo vrnili 
več, mislijo, da so pa previsoke.

Pred dolgimi leti sem sam de
lal nekaj časa v tovarni za cink 
v Peru. Tedaj smo služili tam
kaj od 15c do kvečjemu 22V2C 
na uro. Delati smo pa morali po 
i0, 11 in tudi, kadar so nas me
njavali iz dnevnega na nočno 
delo, po 13 ur na dan. To je bilo 
v tistih časih, ko smo lahko ku
pili velikega težkega prašiča za 
$7 in $8. Zdaj pa za tak znesek 
lahko pod pazduho neseš “pork 
chopsa”, ki ga kupiš po sedanji 
visoki ceni. Je razlika, zato se 
mora zdaj tudi zaslužiti več, če 
se hoče živeti.

* NOV GROB. — Znani rojak 
Leo Zevnik, ki je bival na 640 
Lincoln Ave., tu na našem se
vernem delu La Salle, je pre
minul pred kratkim. Pokojnik 
je bil 72 let star in bil nad 50 
let v Ameriki, večinoma ves 
čas tu, kjer je bil dolga leta za
poslen kot prodajalec (sales- 
man-clerk) pri Neustadt Cloth
ing Store na Marquette cesti. 
Bil je vnet društvenik in več
letni tajnik društva Triglav 
SNPJ, kot tak se je udeleževal 
mnogih konvencij imenovane 
jednote. Pokopan je bil civilno 
na Forest Lawn Parku, tam za 
Heglerjem. Zapušča vdovo ža
lujočo soprogo in dve hčeri. Naj 
počiva v miru!

: ZA DOBRO MERO DVE 
OKROGLI:

— Nevarnost za hlače. Mež
nar, ki je v neki cerkvi kolek- 
tal, je dejal Kovačevemu očetu: 
“Vi očka, vi boste enkrat še 
hlače izgubili!”

Kovačev očka: “Jaz, kako to?” 
Mežnar odvrne: “Ko pa ven

dar vselej vržete hlačni knof v 
moj nabiralnik, ko pobiram ko- 
lekto po cerkvi. Kam bo to?”

— Belega ali črnega? Deklica 
pride v pekarno: “Prosim za
deset centov kruha?”

Prodajalka: “Kakšnega pa, be
lega ali črnega?”

Deklica: “Ne vem, bo za ene
ga slepega.”

------- o--------

“Srečno, čudapoini 
kraj!”

Lcmont, lil. — Da so Ameri
ške Brezje res “čudapolni kraj”, 
kot poje pesem slovesa, o tem 
so se znova prepričali romarji 
iz Clevelanda in vsi drugi, ki so 
prihiteli počastit Marijo Poma
gaj za njen starodavni praznik 
slavnega vnebovzetja. Koliko sv. 
obhajil, koliko molitve, koliko 
navdušenega petja, koliko du
hovnega obnovlienja je gledala 
in poslušala naša nebeška Mati 
Marija pri svojih zvestih otro- 
kih! Pogrešali smo sicer vnete 
predsednice Zveze Oltarnih 
društev, ki je toliko let sama 
pripeljala množico romaric v 
Lemont, toda svoje članice je 
tako lepo vzgojila, da se je zgo
dilo vse po njenih smernicah. 
Ona je morala ostati doma, da 
si okrepi zdravje za veliki dan 
nove maše svojega sina, pa smo 
za njo molili vsi in klicali smo 
k njej, ki je “Zdravje bolni
kov”, naj dobro Mrs. Roberts o- 
zdravi in ji podeli milost, da bo 
še dolga leta vživala srečo in 
odliko duhovnikove matere.

Vse pobožnosti vzglednega ro

manja so se vršile po načrtu, ki 
ga je sestavil voditelj romanj, 
romarice pa so vneto v vsem 
sodelovale. Predsednico je na- 
domestovala pri romanju Mrs. 
Mary Marinko. Pomagal je tudi 
seveda duhovni vodja Zveze Ol
tarnih društev, ki je bil letos 
pri vseh pobožnostih. Kamor pa 
se on postavi, tam tudi nekaj 
stoji in tam je tudi nekaj vide
ti! Saj vsi poznamo dobrega 
Father Slapšaka!

Kot vsako leto, smo imeli tudi 
letos spovedno pobožnost v so
boto popoldne, da ne omenjam 
seveda lepega sprejema ob pri
hodu romarjev v soboto zjutraj. 
Sprejem je bil s sv. mašo. Ve
černa pobožnost je bila nad vse 
ganljiva in ostane nepozabna. 
Najprej smo zakurili kres na
vdušenja v cerkvi pred milost
no podobo Marije Pomagaj, po
tem smo pa nesli ta ogenj ven, 
da je daleč po okolici ta kres 
metal svoje žarke in je na vse 
kraje donela Marijina prelepa 
pesem. Zbrana molitev rožnega 
venca je kar vrela v prijetni, 
hladni večer: Vse je potrjevalo 
in podčrtavalo eno misel: “Ko 
se po zemlji noč razširja, si mo
ja misel ti, Marija.” Vsi udele
ženci nočne procesije so izražali 
samo to misel.

Ko se je procesija kakor reka 
luči izlila kot v morje na pro
stor pred Lurško votlino ob je
zeru in se je razsvetljena votli
na lesketala tudi v vodi in je 
imela brezmadežna lurško Go
spa svojo fotografijo na jezerski 
gladini, takrat je videla romar
ska skupina novo presenečenje: 
slovenski študentje iz Chicage, 
sami fantje od fare, so pristopili 
pred oltar pri votlini in so z du
hovniki začeli peti Marijine li
tanije. Petje je bilo prenašano 
po zvočnikih in je pesem vse 
zajela, vse potegnila za seboj. 
Kako lepo je, če se mlad fant 
pokaže pri Mariji, pri verskih 
obredih, ne samo na plesu! Taki 
morajo biti pravi slovenski 
fantje! Še pridite v Lemont pre
pevat v čast Marije njene lita
nije!

V nedeljo so romarji doživeli 
res pravo Jezusovo in resnično 
Marijino jutro. Pred Marijinim 
oltarjem sv. maša in skupno sv. 
obhajilo! Marija nam :g;a je pri
nesla, Marija nam ga je dala! 
Koliko solz veselja in hvaležno
sti je bilo ono jutro prelitih v 
cerkvi Marije Pomagaj!

Pozna maša je bila pri votli
ni. Popoldne so bile zopet pred 
Marijo Pomagaj pete litanije, ki 
so donele tako mogočno, da so 
kar sveče trepetale na oltarju! 
Proti večeru smo imeli Fatim- 
sko pobožnost v Roženvenski 
dolini in kronanje fatimske Ma
rijine podobe; zvečer pred od
hodom pa še slovesno posveti
tev brezmadežnemu Srcu Mari
jinemu in ganljivo slovo od Ma
rije. Seveda: od Marije se nismo 
poslovili, temveč poslovili smo 
se le od njene podobe in od “ču- 
dapolnega kraja”. Marijo pa 
smo vzeli s seboj. '

Izredna in pretresljivo ganlji
va je bila letos posebna sloves
nost na romanju Zveze Qltarnih 
društev: Poklonitev • na grobu
pokojnega ljubljanskega škofa 
dr. Gregorija Rožmana.

Pred pozno sv. mašo so se ro
marji zbrali pri Prekmurskem 
križu; pridružila se jim je lepa 
množica okoličanov: iz Chicage, 
Jolieta, Milwaukee-a, Waukega- 
na, La Salle-a in še od drugod. 
Križ je bil za letošnja romanja 
prenovljen. Delo so izvršili tri
je slovenski študentje iz Joli
eta: eden Markunov, dva pa Če- 
ponova. Ponosni so bili, da so 
samega Boga “popravljali”. Ce 
so pri tem delu kaj mislili, 
upam, da so, potem so imeli res 
lepo in globoko pomenljivo de
lo. Seveda nič posebnega ni po
barvati streho nad Kristusom 
Križanim, potem Jezusu poče
pati brado, poravnati obrvi, po
gladiti lase; to gre lahko. Potem 
ie pa bilo treba osvežiti Jezu

sove rane na rokah, nogah in na 
srčni strani; potem je bilo treba 
posaditi Jezusovo trnjevo krono 
na glavo in jo spraviti do ve
ljave, nato pa še pritrditi ostre 
žeblje na rokah in nogah! Tisti 
fant, ki je to delal, se je pa že 
malo zamislil. In se je res treba 
zamisliti.

Ta križ v Baragovem lemont- 
skem parku je zelo pomenljiv. 
Tu se pričenjajo vse večje in 
važnejše proslave: Tu smo to
likokrat pozdravljali škofa Rož
mana in domače ameriške ško
fe, kadar so prišli. Tu čestitamo 
vsakemu novomašniku in ga iz
pred križa peljemo pred oltar. 
Tu pričenjamo vsakokrat glo
boko pobožnost sv. križevega 
pota in tu se je zbrala tudi ro
marska skupina Zveze oltarnih 
društev, da izvrši dejanje lju
bezni, hvaležnosti in spoštova
nja do spomina na pokojnega 
ljubljanskega škofa dr. Grego
rija Rožmana, ki je bil ves čas 
svojega bivanja v tej deželi z 
organizacijo tako tesno pove
zan. Bilo bi predolgo poročilo za 
eno številko, zato pričakujte 
nadaljevanje v prihodnji števil
ki lista.

Voditelj romanj v Lemontu.

IZ NAŠIH VR G T
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Philadelphia, Pa. — Prilagam 
denarno nakaznico, da poravnam 
naročnino za eno leto. List do
bivam redno in sem z njim po
polnoma zadovoljen, želim vam 
vse najboljše, listu pa veliko na
ročnikov. Hvaležen

Franc Rabič.
*

Euclid, Ohio. — Cenjeno ured
ništvo! že ismo sredi avgusta in 
listje je pričelo odpadati, pa sem 
se spomnila, da bo moja naroč
nina potekla. Priložim Vam ček 
še za eno leto. Pričela je spet 
izhajati lepa povest, da nam bo 
krajšala čas. Dosti nas je takih, 
ki smo že več kot po petdeset let 
'vikaj, in v tem času se je tudi 
slovenščina precej spremenila, da 
jo ji2' včasih kar težko razumeti. 
Pa še nekaj pogrešam: Pred leti 
je bilo objavljeno v časopisu par 
tednov preje predno so- potniki 
odšli obiskat staro domovino, ta
ko da smo jim lahko oddali kaj 
za naše ljudi tam. Tudi meni so 
priljiulbijene miagr. Omanove no
vice. Da bi jim Bog dal dobro 
zdravje in dolgo življenje! Po
zdrave uredništvu in vsem čita- 
teljem!

Ana Urbančič-
*

Enumclaw, Wash. — Ker ravno 
pošiljam naročnino, bom napi' 
sala par vrstic, kako se imamo 
tukaj na Zahodu. Dva meseca 
smo imeli tako vročino, da je to
plomer zlezel do 80 skoraj vsaki 
d&n deževalo ni že od desetega 
junija, tako da sa je: zemlja zelo 
izsušila, posebno pašniki, vrtove 
pa zalivamo. Nasprotno pa P 
bila pomlad zelo mokra, da je 
vse cvetje odpadlo, ko je drevje 
cvetelo in ne Ibo tukaj nobenega 
sadja. — Tukajšnji rojak John 
Mihelič isi je moral dati odrezati 
nego štiri inče nad kolenom. No
ga je bolela več kot dve leti in 
končno je moral v 'bolnišnico, 
kjer so seveda vse poskusili, da 
bi nego rešili, pa oe žal ni dalo- 
S tem so mu rešili življenje. —- 
Z delom je pa drugače kar dobro, 
mladi ljudje dobro zaslužijo, sta
ri pa počivamo z majhnim soci
alnim zavarovanjem. Bom v 
kratkem še kaj napisala. P°' 
zdrav vsem čitateljem!

Mrs. Jchn Chacata- 
*

Toronto, Ont. — Spoštovani g- 
urednik! Tu Vam pošiljam de
narno nakaznico za Ust. Ameri
ška Domovina nam je v vel ko 
razvedrilo-. Prav radi jo čitanao 
in jo damo še drugim;. Lspo se 
zahvalmo za redno pošiljanje in 
obenem lepo pozdravljamo §■ 
urednika in vse bralce Ameriške 
Domovine.

Aloizii Petrie-



AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 22, 1960 8

“SLOVENIJA” IZHAJA 

KOT PRILOGA 

AMERIŠKE DOMOVINE

Leto X.

Številka 2

GLASILO SLOVENSKE KRŠČANSKE DEMOKRACIJE
Od mnogih strani se stalno 

ponavljajo opazke, da sloven
ska emigrantska javnost vse 
premalo protestira proti izko
riščanju Slovenije po Beogradu. 
Komentarji k tem opazkam na
vajajo vse mogoče motive za ta 
Pojav, ki so seveda napačno 
formulirani ali pa sploh napač
ni. Najlepše se to vidi v uvod
nih besedah članka dr. J. Krnje- 
viča v Hrvatskem glasu od 
9- maja t. L, ki trdijo sledeče:

“Je li danes Slovenija iskori- 
ščavana po Beogradu? O torne 
nišam do sada nista našao na
pisano u slovenskim emigrant
skim . listovima, koje čitam, 
premda u slovenskoj emigraciji 
imade lijepi broj sposobnih 
stručnjaka sviju zvanja.

Prelaze li šlovenski emigrant
ski krugovi šutke preko toga 
problema, o kojem se kod nas 
Hrvata mnogo govori, ili z:ato 
što on u Sloveniji uopšte ne po
što ji ili opet iz straha za bu- 
dučnost Jugoslavije ili iz obzira 
na poznatu osjetljivost Srbija- 
naca, o kojoj slovenski emi
granti vode naročite mnogo ra
čunanja, ja o tomu kanim ovdje 
raspravljati.”

Mislimo, da je treba dati na 
te opazke odgovor, seveda samo 
v toliko, v kolikor se nanašajo 
na gospodarsko področje.

I.
Tožbe emigrantov o izkori- 

ščevanju slovenskega in hrva
škega ozemlja po Beogradu so 
ohranile po vojni še zmeraj 
predvojno šablono. Vsak tožnik 
porablja iste metode, iste doka
ze, iste dokumentacije v števil
kah, podtika Beogradu iste mo
tive in iste namene, isti ego
izem, kakor da se ne bi zadnjih 
20 let svet čisto nič spremenil. 
In vendar se je svet spremenil, 
pritožbe pa izgubljajo radi tega 
svojo vrednost; akoravno je po
vod zanje upravičen. Ker so na
pačno formulirane, ne zadenejo 
bistva in zavajajo na napačne 
zaključke. Da to objasnimo s 
Par besedami.

II.
Kdor hoče biti pravičen, ne 

sme tudi svojemu najhujšemu 
nasprotniku podtikati namenov 
in nagibov, ki jih očitno nima. 
To pravilo mora veljati tudi za 
motive in namene komunistič
ne gospodarske politike.

Komunist ne pozna načeloma 
narodnostne ideje, tudi v Jugo- 
slaviji ne. Ako prilepi na svojo 
rdečo barvo še razne kombina- 
cije plave in bele, dela to samo 
iz političnega oportunizma, ne 
Pa iz svojega prepričanja, da 
Pripada temu ali onemu na
bodu. Tito, Kardelj, Bakarič in 
Stambolič bi postali vse, kar 
hočete, Hotentpti ali Culukafri, 
ako bi jim to kaj koristilo za 
njihove komunistične cilje. Vest 
bi jih radi tega ne grizla niti 
en trenutek. Vodijo torej svojo 
gospodarsko politiko po komu
nističnih vidikih, ne pa po na_ 
oijonalističnih, srbskih, hrva
ških, slovenskih itd.

Navadno demagogijo uganja, 
kdor podtika komunistom naci- 
jonalne motive pri formulira
nju njihove gospodarske poli
tike. To enostavno ni res, nihče 
ni mogel do danes tega dokazati 
2 resničnimi razlogi.

Po čem se pa ravna osnovna 
huija komunistične gospodar
ske politike? Po želji, da bi zva- 

. rili iz prebivalstva (torej ne na
rodov) novo komunistično dru
štvo, ki naj bi pozabilo na na
rodnost, se vživelo v komune in 
bilo srečno pod okriljem komu-

Izkoriščanje Slovenije po Beogradu
nistične filozofije. Komune pa 
niso zanje deli posameznih na
rodnih skupnosti, srbske, hrvat- 
ske, slovenske itd., ampak deli 
splošne jugoslovanske gospodar
ske skupnosti, ki njena kon
strukcija temelji na centrali
stično urejenem gospodarjenju.

Komunistično gospodarstvo je 
torej monolitna tvorba, ki v njej 
centrala hoče imeti vse gospo
darsko udejstvovanje vseh pre
bivalcev trdno v svojih rokah 
in jim pušča le malo svobode v 
delavskih svetih. Komunizem 
more obstojati samo takrat, ka
dar se more opreti na 100%-ni 
gospodarski centralizem, dru
gače bi propadel. Centrala, in 
ne podeželje, vodi gospodarstvo 
v vseh njegovih oblikah.

Kdor torej očita ravno beo
grajskim komunistom, da gra
bijo vso oblast za sebe, tolče v

prazno. Komunisti bi popolno
ma enako postopali, ako bi bila 
njihova centrala v Zagrebu, 
Ljubljani, Gorjušah, ali kje v 
Liki ali pod Durmitorjem. Teo
rija o povezanosti srbske hege
monije s komunizmom je praz
na slama; komunisti bi bili taki 
centralisti kot so tudi takrat, 
kadar bi bili Srbi najhujši na
sprotniki hegemonije. Še ne- 
umnejše je govorjenje o “srbo- 
komunistih”; je za rabo samo v 
divji, neolikani polemiki.

Komunisti smatrajo celo Ju
goslavijo kot neke vrste veliko 
komuno, ki jo upravljajo iz ene
ga centra. Kot dobri gospodarji, 
— in to hočejo v resnici biti — 
ne morejo trpeti, da bi se ene
mu delu komune godilo slabše 
kot drugemu, ne morejo trpeti, 
da bi en del komune napredo
val počasneje od drugega. To je

Sfalifte in zahteve krščanske demokracije 
v sedanjem položaju

Pred vrhunsko konferenco v 
Parizu je vodstvo Mednarodne 
zveze krščansko-demokratičnih 
strank izdelalo in odposlalo spo
menico štirim predsednikom ve
lesil. Ker je slovenska krščanska 
demokracija članica te zveze in 
ker je spomenica dokument o 
stališču krščanske demokracije 
sveta k sedanjim vprašanjem, je 
zanimiva za vse, ki imajo usodo 
našega naroda' v srcih in mislih. 
Zato jo objavljamo. Spomenica 
pravi:
“Mednarodna zveza krščanskih 

demokratov pred konferenco v 
Parizu, ko se bodo sešli vodite
lji štirih velikih sil:

1) Pozdravlja to konferenco v 
upanju, da bo njeno delo pri
spevalo k odstranitvi strahu 
pred novo, uničujočo vojno;

2) Ugotavlja, da mednarodno 
javno mnenje soglasno pričaku
je, da bodo ta pogajanja pome
nila resnični korak naprej v 
smeri, ki naj vodi k utrditvi 
pravičnega miru;

3) Povdarja, da more resnič
no sožitje biti zgrajeno samo na 
načelih svobode in pravičnosti 
in mora zato biti izključeno vse, 
kar bi skušalo vsiliti kakršno
koli mnenje ali kakršnokoli o- 
bliko vladavine. Prav tako je 
izključen vsak protidemokrati
čen način prodiranja, ki hoče 
rušiti vlade, ki si jih narodi svo
bodno izbero.

4) Veruje, da je treba željo po 
ohranitvi miru, ki jo izražajo 
vsi narodi in njihovi voditelji, 
uresničiti z določenimi odred
bami za učinkovito postopno 
razorožitev, ki naj jo spremlja 
strogo nepristranski sistem nad
zorstva, ki mora biti močno in 
res učinkovito. Vsak napredek 
v tem vprašanju v celoti in po
polnoma zavisi od takega nad
zorstva. Pomanjkanje nadzor
stva samo veča dbčutek nezane
sljivosti in širi nezaupanje.

5) Upa, da se bodo sredstva, 
ki se sedaj uporabljajo za voja
ške opreme, čim preje začela 
uporabljati za koristne svrhe 
mirne dobe, zlasti za napredek 
dežel in narodov, ki so doslej 
imeli manj priložnosti za go
spodarski in socijalni razvoj, da 
bi vsa ljudstva dosegla raven 
dostojnega življenja.

6) Izraža željo, da bi se vpra
šanja Nemčije proučevala z upo
števanjem velikih teženj nem
škega ljudstva in dejstva, da to 
vprašanje sega tudi v področje 
Združenih Narodov, kajti vsaka 
rešitev tega vprašanja zadeva 
mednarodni mir in vprašanje 
spoštovanja človekovih pravic.

7) Zato zavrača vsak kompro
mis, ki bi hotel za nedoločeno 
dobo zadržati oblast tistih usta
nov, ki nimajo svoje oblasti iz 
volje, svobodno izražene volje, 
naroda:

8) Povdarja nedeljivost in ne
odtujljivost pravice do svobode, 
ki jo ima vsak človek, zahteva 
spoitovanje človekovih pravic 
in za vse narode pravico samo- 
odločitve in samoopredelitve, 
ki so jo vse države, tako te na 
zapadu kot one na vzhodu, ob
ljubile. Te pravice naj dobi Ber
lin prav tako kot tudi dežele za 
Železno zaveso in mlade novo
nastale države.

9) Zahteva glede tega popol
no izvedbo in uveljavo načel, ki 
so jih pogosto izrazili dokumeu 
ti Združenih Narodov in so zla
sti izražena v uvodni besedi u- 
stanovne listine in v splošni de
klaraciji o človeških pravicah.

10) Zahteva, da naj bližnja 
pogajanja pospešujejo učinko
vito uresničenje teh načel, ki jih 
je smatrati kot skupno hotenje 
za vse narode in vse države. 
Uresničenje imenovane dekla
racije se ne sme niti odlagati 
niti omejevati.

11) Upa, da bodo zapadni vo
ditelji, ki so stalni člani Var
nostnega sveta in imajo zato po
sebno odgovornost v okviru 
Združenih Narodov, pazili na to, 
da bodo omenjena načela dobila 
polno veljavo v vseh sporazu
mih in sklepih, ki jih bodo na
pravili pri pariški ali pri kas
nejših podobnih konferencah.

12) Je popolnoma gotova, da 
bodo v tem slučaju vsi narodi, 
ki spoštujejo osebno svobodo in 
dostojanstvo človekove osebno
sti, podpirali napore voditeljev. 
Svoboda človeka in dostojanstvo 
osebnosti sta pa bistveni vred
noti, ki jima znanstveni in teh
nični napredek nove dobe odpi
ra pota novih, čudovitih mož
nosti za razvoj.

prirodno. Vsak, kdor vodi pod
jetje, želi, da se njegovo pod
jetje razvja v harmoniji. Taka 
je navada pri kapitalistih, taka 
je tudi pri komunistih. Pr} enih 
in drugih morajo bogatejši in 
razvitejši deli prispevati s svo
jimi žrtvami k napredku za
ostalih delov. Tudi bogata Ame
rika se čuti kot del svobodnega 
sveta, in deli vsako leto bili
jone dolarjev ubožnim naro
dom.

Ako torej jugoslovanski ko
munisti ugotavljajo, da je na 
državnem področju veliko go
spodarsko zaostalih krajev v 
vseh republikah, ne samo na 
jugu države, in silijo ostale 
dele države, naj prispevajo k 
gospodarskemu napredku rev
nejših, ne delajo nobenega po
litičnega greha tudi v očeh svo
bodnega sveta. Greh se začne 
šele takrat, ko so odkrili načrt, 
kako hočejo doseči ta cilj.

III.
Napredek gospodarsko zaosta

lih krajev mora imeti samo en 
cilj: zvišanje živi jenskega stan
darda prizadetega prebivalstva. 
Komunisti ne osporavajo tega 
cilja, grešijo pa v tem, da mi
slijo, da se to da doseči najbolje 
in naj hitrejše z velikimi inve
sticijami. Počemu postavljati 
velike tovarniške objekte, ako 
nimaš na mestu potrebnih kva
lificiranih kadrov? Počemu in
vestirati ogromne vsote v pro
metne žile, ki bodo verjetno 
prišle do svoje gospodarske ve
ljave šele po desetletjih? Po
čemu favorizirati ravno tiste go
spodarske panoge, ki so naj
manj prikladne za gospodarsko 
zaostale kraje?

In ravno to delajo jugoslovan
ski komunisti. V Makedonijo, 
Črno goro in Kosmet bodo po 
načrtu vtaknili nad 350 bilijo
nov dinarjev. Ker so se do sedaj 
pokazali kot mojstri v pogroš
nih investicijah, Bog ve, koliko 
bilijonov dinarjev bo šlo pri 
tem po nepotrebnem v izgubo!

Pa ne samo to! Prvi pogoj za 
gospodarski napredek je pri
merna vzgoja, splošna in stro
kovna, prebivalstva v takih kra
jih. Komunisti pa ravno na to 
okolnost pazijo veliko premalo. 
Kako važna pa je, vemo Slo
venci bolje kot Hrvati in Srbi. 
Pod Avstrijo smo se morali sa
mi, brez vsake podpore z Du-| 
naja, boriti za svoj gospodarski 
obstanek, morali smo trdo de
lati, se tekom desetletij popol
noma prevzgojiti, da smo po
stali godni za industrijski raz
voj.

Slovenci ne protestiramo pro
ti izžemanju našega gospodar
stva in “prelivanju” sadov na
šega dela proti jugu samo radi 
izžemanja samega. Bolj nas boli, 
da se sadovi našega dela tako 
zločinsko zanikrno razmetavajo 
v gospodarsko zaostalih krajih. 
Ako bi tega ne bilo, bi gledali 
na celo stvar drugače. Gospo
darsko zaostali kraji bi si opo
mogli in od tega bi imela korist 
ne samo Slovenija ampak vsa 
država. Tega pa radi napačne 
investicijske politike ne bodo

napred-
pripad-

spodarsko zaostalih in 
nih krajev po narodni 
nosti. Zato vemo, da so enako 
izžemani tudi vsi ostali gospo
darsko razvitejši kraji Jugosla
vije, tudi Hrvaška, Srbija, delo
ma tudi Bosna. Ne bi mogli 
mirne vesti trditi, da je Slove
nija neprimerno bolj izžemana 
kot drugi gospodarsko napredni 
kraji. Ne tajimo tudi, da smo 
včasih imeli tudi koristi od ta
ke komunistične politike. Ko je 
na primer vsa Vojvodina mo
rala pod ceno prodajati deželne 
pridelke, smo od tega imeli ko
rist tudi Slovenci, kot sploh vsi 
kraji izven Vojvodine. Na dru
gi strani ne moremo zatajiti 
dejstva, da komunistični režim 
ne nalaga bremen po nacijona- 
lističnih vidikih; kadar diktira 
na primer cene za industrijske 
izdelke in pol-fabrikate, jih dik
tira za vsa podjetja in ne gleda, 
kje so locirana.

Zato ne moremo govoriti o

tem, da je slovensko gospodar
stvo načrtno bolj izžemano kot 
gospodarstva drugih gospodar
sko razvitih delov Jugoslavije. 
Včasih smo s kako postavo ali 
uredbo bolj prizadeti kot drugi, 
včasih pa manj. Naša kritika o 
izžemanju se torej ne more o-
mejiti samo na slovensko go
spodarstvo, mora obsegati vse (stalni inflaciji, dinar ni 
gospodarsko razvite kraje, tudi | vreden samo od leta do

Ne mislimo samo na upravičen 
sum, da so vse komunistične 
statistike prikrojene komuni
stični propagandi. Mislimo na 
okolnost, da so številke o izže
manju vezane zmeraj z dinarji. 
Kaj pa je današnji dinar? Tega 
ne vedo ne komunisti, ne nji
hovi kritiki. Jugoslavija živi v

manj 
leta,

hrvaške in srbske, kajti 
srbska industrija prihaja 
udar zakonov in uredb kot in
dustrija vsake druge republike. 
Diskriminacija se lahko vrši 
samo na enem področju: Beo
grad lahko opusti mnogo po
trebnih gospodarskih korakov, 
ki bi bolj škodovali prečanskim 
krajem kot ostali državi. Take 
možnosti ne izključujemo, toda 
otipljivih dokazov za to nima
mo, prividnih se pa nočemo po
služevati.

V.
Komunisti o b j a vij a jo cele 

grmade statistik. Iz njih lahko 
vsak kritik najde več kot je 
treba dokazov za svoje trditve. 
In vendar je taka številčna do
kumentacija piškave vrednosti.

'Srbski glas" proii slovenski formuli

doživeli naši rodovi in to boli.
IV.

Slovenci se pri presoji izže
manja našega gospodarstva ne 
postavljamo na ozko nacijonal- 
no stališče. Vpoštevamo dejstvo, 
da komunisti ne določajo go-

Gimnazijski ravnatelj Stanko 
Dragosavljevič je v “Slobodi”, 
glasilu Srbske Narodne Odbra
ne v Chicagu z dne 1. avgusta 
napisal v članku “Srbska dekla
racija in slovenska formula” 
kritiko naše formule. Tam pra
vi: “Smatramo, da je s tem, vsaj 
za sedanji čas in z ozirom na 
razmere, slovensko vodstvo pre
tresalo vprašanje bodočega ure
jevanja države, četudi začasne
ga, s premalo politične taktnosti 
napram Srbom. Slab vtis je še 
podkrepljen s tem, da priporo
čajo za federativne edinice ti
ste pristojnosti, ki so v zloglas
nem sporazumu Cvetkovič-Ma- 
ček iz leta 1939. Mi smo že v 
prejšnji številki povdarili, da 
Srbi v nobenem slučaju ne bodo 
sprejeli razbijanja srbskega o- 
zemlja na več federativnih edi- 
nic, kakor je to napravil Tito, 
dočim bi Hrvatska in Slovenija 
ostali narodnostno in ozemelj
sko zedinjeni. Slovenci in Hrva
ti naj enkrat za vselej razume
jo, da je Srbija dala 23% svoje
ga prebivalstva v vojnah od 
1912 do 1918 in da je te boje vo
dila predvsem za osvobojenje in 
zedinjenje vseh Srbov ter da 
srbski narod ne bo nikoli dovo
lil, da bi se rušilo srbsko zedi
njenje. Istotako morajo razu
meti, da so Črna Gora, Boka. 
Bosna in Hercegovina, Sever
na Dalmacija, Banija, Lika in 
Kordun, Srem in Slavonija gla
sovale na bojnem polju za zedi
njenje s Srbijo še v letih 1912- 
1918, ko so prostovoljci iz teh 
srbskih pokrajin hiteli v borbo 
v vrstah srbske vojske za edin- 
stvo vseh Srbov. Krvavi plebi
scit je tudi bil med vojno od le
ta 1941-1945 v tako zvani Neza- 
visni Državi Hrvatski, ko so 
Srbi na tem nesrečnem ozemlju 
raje žrtvovali 750,000 žrtev, kot 
da bi se odrekli edinstva s 
Srbijo. Z istimi ideali so padli 
junaki Baje Stanišiča, Blaža 
Djukanoviča, Djordja Lasiča in 
Pavla Djurišiča skupno s svoji
mi poveljniki in za iste ideale 
so prelili svojo kri in dali svo
ja življenja vsi borci generala 
Draže Mihajloviča, kjerkoli so 
se borili. *

Osrednja točka tega vpraša

nja je srbsko-hrvatski spor. To 
je treba rešiti najprej in potem 
iti dalje. Potem bo lahko reše
vati vse druge, tudi vprašanje 
federativnih edinic, njihov delo
krog itd.

Zdi se nam, da je srbska emi
gracija našla formulo za rešitev 
tega spora in po vesteh iz do
movine zastopajo tudi Srbi v 
domovini isto formulo. Formu
la je zelo enostavna in istovet
na je s prizadevanjem velikega 
srbskega državnika Nikole Pa- 
šiča. Njegova želja je bila, da 
se med Srbi in Hrvati postavijo 
meje, kajti v duhu srbsko- 
hrvatskega spora leže pretenzije 
Hrvatov na ozemlja, ki ima 
srbsko narodno večino. Vsi dru
gi vzroki tega vprašanja so 
drugovrstnega značaja. Torej: 
rešiti srbsko-hrvatski spor se 
pravi potegniti meje med Srbi 
in Hrvati. To je predpogoj, brez 
katerega nič ne more biti.”

K tej kritiki bi odgovorili le 
tole: Kdorkoli bo pristopil k re
ševanju kakršnekoli obl i k e 
skupnosti južnih Slovanov, bo 
moral biti odločen, da upošteva 
vsa dejstva naše zgodovine in 
razvoja, tudi taka, ki mu niso 
prijetna. Veliko je bilo že napi
sanih razprav in predlogov, ki

tudi ampak tudi od meseca do me- 
pod seča. Kako naj pa potem služi 

za številčno dokazovanje, na to 
ne mislijo ne kritiki ne komu
nisti. Je pa še drug razlog, za
kaj so komunistične statistike 
nezanesljive: v Jugoslaviji igra 
poljedelstvo še zmeraj važno 
vlogo in ravno tu je statistika 
zelo nezanesljiva. Kmet je nam
reč prisiljen, da živi, kjer se le 
da, v naturalnem gospodarstvu, 
ki se statistično ne da nikoli 
točno zajeti. Kako so številke 
zapeljive, pokaže tale primer:
1. 1958 je znašal po komunistič
nih številkah narodni dohodek 
na prebivalca v Srbiji 90,000 
din, na Hrvaškem 121,000 din, v 
Sloveniji 196,000 din itd. Kako 
naj se torej Slovenci pritožu
jejo? In vendar številke ne da
jejo prave slike. Leto 1958 je 
dalo Sloveniji prilično dober 
donos deželnih pridelkov, do
čim so vse druge republike 
trpele pod slabo letino. Zato 
tako nizek narodni dohodek v 
Srbiji, na Hrvaškem itd. L. 1959 
je bilo ravno narobe: Slovenija 
je imela normalno žetev, Hrva
ško in Srbija pa tako, kot še ni
koli po vojni. Naravno, da bodo 
dinarske relacije med dohodki 
v 1. 1959, kadar bodo izračuna
ne, čisto drugačne od onih v 
1. 1958. Na številke se torej ob
jektiven kritik ne more zane
sti. Isto velja za številke o zu
nanji trgovini. Dinar ima celo 
kopo deviznih kurzov, ki vsak 
vpliva na domače cene, kako 
naj torej merimo uvoz in izvoz 
v luči domačih cen? Tega mer
jenja si ne upajo začeti niti ko
munistični agitatorji.

Da navedemo še bolj drasti
čen primer: glavno “prelivanje” 
kapitala s severa na jug se 
vrši preko Splošnega investicij
skega fonda in deloma preko 
državnega proračuna. Skozi ta 
dva kanala gre dobra petina na
rodnega dohodka, bilijoni kar 
frčijo po zraku. In vendar: kaj 
pomenijo ti bilijoni od leta do 
leta. Vsako leto so za okroglo 
10% manj vredni, ako jih meri
mo po kupni moči dinarjev. S 
tem nočemo reči, da odobrava
mo izžemanje preko fonda in 
proračuna. Ako bi režim zaprl 
prelivanje preko teh dveh kašo iskali rešitev samo v razme

jitvi srbskega in hrvatskega o- | nai0V) bi bila vsa zadeva z enim
mahom rešena in pritožb bi 
bilo konec. Toda režim tega na-

zemlja. Doslej se je še vedno 
izkazalo, da je ta razmejitev ne
mogoča z mirnimi, demokratič
nimi sredstvi brez nasilja in 
tako, da bi bili Srbi in Hrvati 
zadovoljni in prepričani, da je 
razmejitev pravična. Vsi držav
niki, veliki in mali, so po tej 
poti prišli edino le do solucije, 
ki so ji rekli amputacija. Am
putacija pomeni razbijanje. Mi 
smo pri iskanju formule izha
jali s stališča, da pomeni razbi
janje tako za Srbe kot Hrvate 
in Slovence skok v temo in ne
srečo. Zato smo v slovenski 
formuli skušali dati osnovo in 
nakazati pot, ki nudi največ 
varnosti za ohranitev celotnega 
srbskega, hrvatskega in sloven
skega narodnostnega ozemlja 
napram tujcem in največ mož
nosti za miren in sporazumen 
prehod v demokratične raz
mere, Dr. Miha Krek,

rediti ne more, ako hoče ostati 
zvest svojim načelom o komu
nističnem gospodarjenju, ki pa 
ni istovetno z nacijonalističnim. 

VI.
Končno še nekaj pripomb o 

nekaterih konkretnih proble
mih.

Res je, da je bila Slovenija 
zelo močno izžemana ravno v 
prvih povojnih letih. Kar je in
dustrija zaslužila, vse je šlo na 
jug. Ni ostalo niti toliko, da bi 
se obnavljala tovarniška opre
ma in ohranjal obratni kapital. 
Toda v ravno isti dobi je režim 
tudi zelo veliko investiral v 
Slovenijo (elektrarne, težka in- 
industrija itd.). Žalibog je pri 
tem napravil dve napaki, ki 
močno zmanjšujeta vrednost in
vesticij in pomenita trajno bre
me za kalkulacijo produkcij-
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skih stroškov: V vsak objekt je 
bilo zabito več kapitala, kot bi 
bilo treba pri pametnem inve
stiranju. Treba je sedaj plače
vati visoke anuitete, kar draži 
blago. Mnogo investicij je pa 
naravnost napačnih in bpdo 
ostale trajno breme za sloven
sko 'gospodarstvo. Slovenija je 
n. pr. notorično zmeraj v zadre
gi za elektriko; tega ne bi bilo 
treba, ako bi bila prva leta po 
vojni industrijalizacija pravilno 
planirana.

Popolnoma nepotrebno je bilo 
uničevanje slovenskih gozdov; 
trpeli so bolj kot gozdovi v dru
gih republikah. Vkljub temu je 
režim forsiral take industrijske 
panoge, ki potrebujejo veliko 
lesa. Odkod naj ga vzamejo? 
Bodo trajno odvisne od dobav 
z juga. Podobno je z železarsko 
industrijo in industrijo barva
stih kovin. Namesto, da bi re
žim postavljal v Sloveniji pre
delovalne industrije, se je vrgel 
na težko industrijo in tako na
pravil Slovenijo odvisno od o- 
stale Jugoslavije. Ali je to pa
metna industrializacija? Ali ni 
morda ravno tako nevarno kot- 
gori opisano izžemanje?

Kar je najbrže najusodneje 
za slovensko gospodarstvo, je 
Sistema t dčno 'zanemarjanje 
vzgajanja strokovnih kadrov, 
za industrijo in uničevanje 
obrtništva. Sloveniji manjka 
zmeraj bolj dobrih industrij
skih kadrov, veliko bolj kot 
pred vojno. Čim več je indu
strije, tem manj je sposobnih 
industrijskih delavcev. V tem 
pogledu je Slovenija nevarno 
osiromašila. Režim je v svojem 
divjem hlastanju za amerikani
zacijo industrijske proizvodnje 
žrtvoval idejo strokovnega de
lavstva ideji specijaliziranega. 
Rad bi imel delavca, ki razume 
samo del svoje stroke, ne pa 
vse. Za Ameriko je to dobro, za 
Jugoslavijo pa ne. To je izže- 
manje, ki ga na jugu države 
sploh nfe razumejo. Slovenija bo 
pa morala mnogo žrtvovati, da 
pride do strokovnega delavstva 
stfere vrste.

Še na eno vrsto prikritega iz
žemanja bi radi opozorili, na ne
varne posledice inflacije za slo
venske prihranke. Slovenci so 
znani kot varčni ljudje. Že pred 
prvo svetovno vojno so z vne
mo nalagali denar v hranilnice 
za težke čase. Prva svetovna 
vojna je vse prihranke uničila z 
takratno inflacijo. Toda vnema 
za varčevanje ni popustila. Pri
šla je druga svetovna vojna in 
zopet uničila vse prihranke. Po 
zadnji vojni je narod začel zo
pet varčevati, veliko bolj kot^ v 
ostali Jugoslaviji. Danes ima 
Slovenija največ vlagateljev, 
povprečna višina vlog znaša ne
kaj nad 31,000 din. Vse to ogro
ža sedanja inflacija, ki ji človek 
ne vidi konca. Zelo je verjetno, 
da bo vrednost sedanjih vlog 
zvodenela tako kot je že dva
krat popreje. Gospodarsko gle
dano ni nobene razlike, ali re
žim preliva sadove slovenskega 
dela na jug ali pa jih uničuje z 
inflacijo. V drugih sedanjih re
publikah ta nevarnost ni še zda- 
leka tako velika.

VI.
Gornje pripombe se teme

ljito ločijo od rutinske kritike 
komunističnega izžemanja Slo
venije. Skušajo vpoštevati spre
menjeni družbeni red in docela 
drugačno gospodarsko politiko 
komunističnega režima. Zdi se 
nam, da so bližje bistvu postav- 
j enega problema in zato tudi 
stvarnejše.

I. A.
--------o--------

NAROD in DRŽAVNI NA
ROD tali nacija) sta dva raz
lična pojma. Kdo dobro po
zna razliko med tema dvema 
pojmoma? O tem piše obšir
ne in zelo jasno dr. Ivan Ah
čin v “Sociologiji”, ki je naj
boljše slovensko delo, kar smo 
jih Slovenci izdali v emigra
ciji. '

Prvenstvena naloga poli
tične emigracije je - 

politično delo
Fašizem in nacizem sta sogla

šala v tem, de je politika ne sa
mo nepotrebna, ampak da je ce
lo škodljiva zadeva, varanje 
ljudstva, (razbijanje narodne 
edinosti in sejanje sovraštva 
med ljudmi. In ker je politika 
tako slaba stvar, so po tem 
nauku politične stranke, ki so 
orodje politike, in politiki, ki 
vadijo politične stranke in poli
tično delo, največji škodljivci 
človeške družbe.

Fašizem in nacizem sta pro
padla, toda njihove ideje žive 
tu in tam še dalje ne samo v ko
munizmu, ki sloni na istih 
zmotnih temeljih kot slonita fa
šizem in nacizem, ampak so se 
zagrizle tudi v glave raznih na
ivnih ljudi na vseh kontinentih. 
Tudi nekateri Slovenci so se o- 
kužili s tem bacilom.

Zaradi nekaterih senc in sla
bosti v demokratičnih politič
nih sistemih odklanjajo ti na
ivni ljudje ne samo teh napak, 
ampak pelotni sistem, hočejo 
vse javno življenje depolitizi
rati, hočejo vse ljudi in vse or
ganizacije spraviti na nek skup
ni imenovalec. To unificiranje, 
centraliziranje vseh ljudi in 
ustanov in monopoliziranje raz
nih idej, je ena najbolj značil
nih lastnosti tistih, ki odkla
njajo politiko in strankarstvo. 
Naravnost smešno in obenem 
značilno je, kako se med Slo
venci nekateri otepajo besede 
politika in naglašajo, da nimajo 
s politiko ničesar opraviti, v 
resnici pa je vse njihovo delo 
izrazito politično.

Ni pa to samo slovenski po
jav, ampak je splošen. Kako je 
v tem pogledu pri Hrvatih, o 
tem piše hrvatska revija “Re
publika Hrvatska” v štev. 34 in 
35 v članku “Strup v torti”. Pi
sec članka pravi, da se med 
hrvatskimi emigranti nahaja 
nekaj ljudi, ki se neprestano za
letavajo v politiko, v stranke in 
v politike in zahtevajo depoliti
zacijo vse dejavnosti hrvatske 
emigracije, češ da je samo na ta 
način mogoče doseči edinost 
med vsemi Hrvati. Pisec sma
tra ta nauk strup za javno živ
ljenje emigracije, strup v torti, 
ker je združen z zapeljivo de
klamacijo o narodni edinosti. 
In nadaljuje, da se v politiki, 
političnih strankah in pri poli
tičnih delavcih izražajo organi
zirane težnje naroda po narodni 
svobodi. In odkar obstaja svet, 
osnovna vsebina vsake emigra- 
ciJe Je politika, in sicer politika, 
ki se nanaša na domovino.

Obsojanje političnega dela, 
odklanjanje strankarstva in za
bavljanje čez politike je izraz 
totalitarnega mišljenja in — ka
kor pravi “Republika Hrvat
ska” — drzen napad na globoki 
smisel emigracije, ki je nastala 
zaradi politike.

Ne pozabimo, da smo politič
na emigracija, in če prenehamo 
s političnim delom, smo izgubili 
smisel svojega obstoja in biva
nja. Naša prvenstvena naloga 
je baviti se s politiko t. j. baviti 
se z vprašanjem osvoboditve 
naše domovine, bodoče ureditve 
domovine, iskanja prijateljev in 
političnih zvez po vsem svetu 
in pod. Kulturno, gospodarsko, 
socialno, karitativno delo so ze
lo lepe in zelo koristne stvari — 
toda prvenstvena naloga poli
tične emigracije je politično 
delo. R. Smersu

--------o—------
Izredno duhovniško 

posvečenje
V Kopenhagenu je škof Suhr 

nedavno podelil masnišiko posve
čenje bivšem« protestantskemu 
pastorju Bonhevie, Iki je presto
pil v katoliško Cerkev leta 1945. 
Sveti oče je dal izredno dovolje
nje za to posvečenje, ker je no- 
vomašnik poročen in mu je do
voljeno, c'a tudi nadaljuje svoje 
družinsko življenje.

Dr. M. Krek: 0 vlogi emigracije
Gradimo osvobojenje!

Podpredsednik Združenih Dr
žav Richard Nixon je v spre
jemnem govoru v Chicagu po
vedal, da smatra, da je najtežja, 
pa tudi naj višja naloga prihod
njega pred sednika Združenih 
Ameriških Držav voditi Ameri
ko in svobodni svet k zmagi v 
hladni vojni.

Petnajst let je, odkar je pre
nehala smrtna pesem vojnega 
orožja, miru pa še ni, niti na 
obzorju ga ni. V borbo dveh. 
družbenih s i s t e mov, ljudske, 
svobodne vlade na eni in dikta
ture “proletarijata” na drugi 
strani, dveh nazorov življenja, 
je vklenjen ves svet.

Igfa sama gre namreč za ves 
svet. Komunizem nič ne prikri
va, da ne bo zadovoljen z nič 
manjšim kot obvladanjem vse
ga človeštva. Svobodni narodi 
se zavedajo, da miru ne more 
več biti, dokler vse človeštvo ni 
rešeno okovov komunistične ti
ranije. Zavest je sedaj živa, kar 
pekoča, ker je Hruščev že pre
koračil Rubicon, njegovi konji 
so na Kubi, na ameriškem kon
tinentu. Tej borbi: med komu
nizmom 'in svobodnim, demo
kratičnim življenjem, mora biti 
podrejeno vse drugo, ta borba 
ima prvenstvo, tu gre za živ
ljenje ali smrt.

To stanje v manjšem, našem 
ozemlju, prevedeno na naše raz
mere, pomeni: V celem področ
ju jugoslovanske države vlada 
že petnajst let ena najkrutejših, 
naj spretnejših komun ističnih 
diktatur. Njena partijska, voja
ška in policijska moč je enotna 
med Srbi in Hrvati, kot Sloven
ci, njena politika povsod ista, 
njen pritisk bistveno " isti po
vsod, kot so povsod isti, enotni 
njeni cilji.

Trdnjavo komunizma je treba 
najprej in pred vsem zrušiti, 
predno bo mogoče postaviti tja 
v staro domovino kakršnokoli 
svobodno državo. Tega očivid- 
no ne more nihče storiti dru
gače kot le z združenimi močmi 
vseh narodov in vseh delov dr
žave.

Sedaj je žalostno dejstvo, da 
proti enotni fronti komunistič
ne partije, ki se razteza od 
Kranjske gore do Djevdjelije, 
stoji demokratična večina dr
žavljanov Jugoslavije brez vsa
kega enotnega programa in celo 
brez volje ustvariti si načrt za 
enotno akcijo proti nesreči, ki 
vse tare.

Naj preprostejši račun pove, 
da bi bilo treba proti enotni ko
munistični fronti napraviti čim 
enotnejšo in čim trdnejšo fron
to demokracije preko cele drža
ve. To bi bila skupnost za ta 
edini namen, za izvojevanje 
zmage v hladni vojni na našem 
področju, zato, da se izvije o- 
blast iz komunističnih pesti.

Narodni Odbor za Slovenijo 
je nujnost in prvenstvenost te 
potrebe povdaril že v svojih iz
javah pred 15 leti in potem sko- 
ro vsako leto sem. Vse naše po
litične razmere v emigraciji so 
pa kot napeta ježeva koža in 
njene številne ščetine, ki se 
vbadajo proti taki očitni, pre
prosto pametni pobudi. Na srb
ski in hrvatski strani vstajajo 
skupine in posamezniki, ki ho
čejo najprej “reševati” narod
nostna vprašanja, državno ure
ditev, srbsko-hrvatski in druge 
spore. O tem pišejo in se pre
pirajo od leta do leta, odpornost 
demokracije propada, Tito pa 
vlada, dasi je njegov jarem za 
vse ljudi v državi od leta do 
leta težji. Med nami Slovenci, 
med Slovenci v svobodnem sve
tu ni kaj prida bolje. Koliko pa 
jih je, ki politike ne smatrajo 
zgolj za spletkarijo in nizko 
dvobojevanje? Koliko jih je, ki 
narodno politiko še smatrajo za 
posvečeno službo ljudstvu? Ma

lo! Sovražnik, ki je zastrupljal 
mišljenje naše, je ta leta opra
vil zase uspešno delo.

Do neke mere je bilo prepir 
med politično emigracijo doslej 
še mogoče razumeti. Izredni do
godki od zunaj, nova lokalna ali 
širša vojska, poseganje zapadnih 
sil v področje južno-vzhodne 
Evrope, vse to vsaj ni bilo iz
ključeno, če je bilo že vsako 
leto manj verjetno.

Toda sedaj? Hruščev in Ei
senhower povesta, da bi samo 
popolen norec mogel začeti no
vo vojno, ki bi povzročila uniče
nje sveta, sovjetskega prav ta
ko kot drugega. Po madžarskem 
uporu je jasno, da zapadne sile 
ne bodo posegali v razvoj v dr
žavah pod komunističnimi vla
dami, vsaj v Evropi še dolgo ne.

Dočim je bilo poprej, ko je 
bilo zunanje poseganje v naše 
razmere vsaj možno in nekaj 
verjetno, mogoče razumeti zi
darje, ki so gradili države, inže
nirje, ki so delali nove meje in 
državnike, ki so dajali ustave 
državam, ki bodo nastale po raz
sulu komunističnega režima, je 
ta posel sedaj res aboten. Sedaj 
je več kot jasno, da bo treba 
tako na celi zemeljski obli, kot 
na posameznih njenih delih naj
prej dobiti bitko s komuniz
mom, in sicer jo dobiti z me
čem duha ih mirovnimi sred
stvi mednarodne diplomatične 
in gospodarske igre. Te bitke pa 
razbita vojska demokracije v 
Jugoslaviji ne more dobiti. Vsak 
kdor razume, da je komunizem 
sedaj največje zlo in ima kaj 
volje, da se bije z njim, bi mo
ral radi tega enega, največjega, 
opustiti vsako drugo misel in 
pplitično podjetnost, da v tem 
enem, v največji možnosti opra
vimo svojo dolžnost.

Slovenska formula, objavlje
na letos o Veliki noči, je hotela 
nakazati to dolžnost in pot, ka
ko bi jo mogli opraviti. Je klic 
vsem begunskim skupinam in 
svobodnim ljudem iz Jugoslavi
je, posebej pa še klic in prošnja 
h konsolidaciji in ozdravitvi po
litičnih razmer med svobodni
mi Slovenci, je poziv k živah
nejšemu narodno političnemu 
delu: Pristopimo, poprimimo, da 
gradimo osvobojenje!

............... -—O -------—

Političen zbor v Buenos 
Airesu

“Svobodna Slovenija” v Bue
nos Airesu poroča dne 21. juli
ja, da je bilo tam dne 17. julija 
veliko zbor ovanje zaupnikov 
Sloven ske Ljudske Stranke. 
Predsedoval je bivši poslanec 
in predsednik vodstva stranke 
v Južni Ameriki g. Miloš Stare. 
Zborovalci so najprej počastili 
spomin umrlih članov in delav
cev v stranki: dr. Ivana Ahčina, 
Pavla Masiča, Franca Jemca, 
Franca Janežiča ter Jakoba 
Pleska. Miloš Stare je orisal 
značilne zasluge teh mož in zbo
rovalci so molili za pokoj njiho
vih duš.

Sledilo je daljše poročilo 
predsednika dr. Miha Kreka, ki 
ga je prebral g. France Perni- 
šek. Poročilo je seglo na pod
ročja mednarodne politike, sta
nja slovenske politične emigra
cije, naših odnosov do hrvatske 
in srbske emigracije in vsebo
valo pregled razmer in razvoja 
v domovini. Svobodna Sloveni
ja objavlja tale zaključek poro
čila: “Marsikake naloge, ki so
bile v začetku emigracije nuj
ne, odpadajo. Stalne pa ostane
jo: neprestano versko obnav
ljanje, močno kulturno delova
nje in vedno živahnejše narod
no politično nastopanje. Posled
nje ni nič manj važno kot prvo 
dvoje: Le to trojstvo nas bo o- 
hranilo. Neizpodbitna resnica 
je, da v kolikor bomo v narod

no političnem delu popuščali, v 
toliko bomo kot Slovenci izgi
njali. Le narodno politična 
sredstva so tista, ki končno pri
bore veljavo vsemu, kar kaj 
Vrednega ustvarimo. Nesrečen 
razvoj političnih sil nas je po
gnal v emigracijo in končno bo
do politične sile odločile, kdaj 
bo domovina zopet svobodna. 
Zato bodite ponosni vsi, ki ste 
vztrajali, ko so te resnice bile v 
naši emigrantski družbi zelo 
zamegljene. Mislim, da je prišel 
čas, ko jih lahko z uspehom po
vsod povdarjate. Narodna poli
tika mora spet nazaj na svoje 
častno mesto in prvenstvo v 
mišljenju in prizadevanju svo
bodnih Slovencev.”

Zbor je potem poslušal spo
menice, ki so jih poslali pred
sednik dr. Krek, v imenu Na
rodnega Odbora za Slovenijo, 
Krščansko Demokratska Zveza 
za Srednjo Evropo in Medna
rodna Zveza Krščanskih Demo
kratov voditeljem velikih sil 
pred pariško konferenco:

Bivši glavni urednik Sloven
ca Ruda Jurčec je podal refe
rat: Evropa med Vzhodom in 
Zahodom. To je bila živa slika 
dveh front, komunizma in de
mokracije, njunih prizadevanj 
za osvajanje množic in narodov, 
njunih obrambnih in napadal
nih vojaških priprav, diplomat
ske in politične borbe, njunih 
zmag in porazov.

Veliko zanimanje je vzbudil 
referat dr. Franca Bajleca 
“Pred 15 leti”. Popisal je stanje 
Slovenije ob koncu druge sve
tovne vojne, zlasti podrobno 
vse dogodke, ki so se odigravali 
v Ljubljani od aprila 1945 dalje, 
dogodke na Koroškem in vse 
korake, ki jih je storil za reši
tev slovenske narodne vojske. Z 
dokazi in podatki je zatrjeval, 
da so člani Narodnega Odbora 
storili vse, kar je bilo v danih 
razmerah mogoče, da bi Sloven
ci izšli iz strahovite, vojne vihre 
s čim manjšimi žrtvami in zla
sti vse, da bi bila rešena slo
venska narodna vojska.

Predsednik Miloš Stare je v 
poročilu “Kako smo danes” opi
sal politične razmere v sloven
ski politični emigraciji in prili
ke med Srbi in Hrvati v svo
bodnem svetu. Obrazložil je 
razloge in pobude, ki so vele
vale Narddnemu Odboru za Slo
venijo, da je za Veliko noč ob
javil slovensko formulo, ki daje 
osnovno tisto, kar združuje de
mokratične Slovence doma in v 
tujini in nakazuje pot za sku
pen nastop vseh demokratičnih 
ljudi iz Jugoslavije proti komu
nističnim silam in režimu. Pred
ložil je komentarje, ki so jih o 
slovenski formuli objavili razni 
listi, in pismena sporočila, ki so 
prišla Narodnemu Odboru. V 
glavnem je formula dobila sre
čen, ugoden odmev ne le med 
Slovenci, ampak tudi med mno
gimi skupinami drugih emi
grantov iz Jugoslavije. Pregled 
poročil kaže, da so našo formu
lo sprejeli kot resen poskus v 
pravi smeri ozdraviti razrvane 
razmere med politično emigra
cijo, ki služijo samo ohranitvi 
komunistične diktature.

Pred zaključkom so zaupniki 
še sklenili najodločnejšo obsod
bo bombnega napada na Hrvat
ski Dom, ki se je zgodil prejšnji 
večer v Buenos Airesu. Sklenili 
so, naj v bodoče bodo zbori za
upnikov pogostejši, vsaj vsake 
tri mesece.

SKLAD ANNE FRANK
Otto Frank, oče židovskega 

dekleta, ki je končalo v naci
stični mučilnici in pisalo dnev
nik — znan je po vsem svetu — 
je ustanovil v Izraelu štipen
dijski sklad za nadarjene otro
ke. Začetni kapital znaša 50,000

“Klic Triglava”, glasilo sku
pine “Slovenska Pravda” v An
gliji, objavlja razgovor z go
spodarstvenikom in lastnikom 
brodarske prevozne družbe, 
Srbom iz Dalmacije, gospodom 
Vane Ivanovičem, o gospodar
skih dejstvih, ki so in bodo nuj
no vplivali na bodočo ureditev 
državnega življenja južno-slo- 
vanskih narodov in o vlogi po
litične emigracije.

G. Ivanovič je mnenja, da 
nobena mala in srednje velika 
država v novem razvoju ne mo
re biti suverena v prvotnem 
smislu te besede. Država, kakr
šna je Jugoslavija, mora biti 
vključena in navezana na go
spodarstvo sosedov in . drugih 
narodov, da živi, v vojski pa bo 
popolnoma odvisna od bloka ali 
skupine, ki bo vključena. Sama 
svoje suverenosti braniti ne 
more. Še v mnogo večji meri bi 
to veljalo za državice, ki bi 
morda nastale, če bi se državna 
skupnost razbila. Nato je za
stopnik “Triglava”, gospod Far
kaš, stavil tole vprašanje:

“Čeprav so gospodarske pobu
de v življenju poedincev in na
rodov važne, vsekakor niso ved
no najvažnejše. Želja po samo
stojni državi, brez ozira na po
sledice, je lahko v gotovih zgo
dovinskih trenutkih važnejša od 
vsega drugega. Kako bi po Va
šem mišljenju bilo mogoče do
biti rešitev, ki bi zadovoljila tež
nje narodov Jugoslavije in ob
enem tudi stvarno potrebo skup
nosti teh narodov?”

G. Ivanovič: “Razumljivo vsi 
nosimo v sebi posledice politič
nega razvoja in dejanskih raz
mer, ki smo v njih živeli, odkar 
smo leta 1918 začeli vsaj v neki 
meri sami reševati svojo usodo. 
Mislim, da bi bilo mogoče od
praviti veliko število ugovorov 
proti našemu bodočemu skupne
mu življenju z uvedbo pravne
ga reda, ki bi jamčil osebne svo
boščine, versko svobodo, svobo
do izpričevan] a narodnosti in 
s sistemom demokratičnega do
govarjanja in sporazumevanja 
o ustavnih oblikah in praktič
nih jamstvih zanje. Če se dogo
vorimo in sporazumemo, da 
drug drugemu ne bomo vsilje
vali odločitev, zlasti ne takih, ki 
jih vsak narod po svoji defini
ciji narodnosti, odklanja, potem 
razmejitev izgubi svoj raison 
d’etre. Ko bi vse to bilo ureje
no, po mojem mnenju ni razlo
ga zato, da bi naša gospodarska 
vključitev morala iti vsa po 
enem kopitu. Naj navedem ne
kaj primerov. Poedina podjetja 
iz Jugoslavije ali posameznih 
delov bi mogla radi nabave su
rovin' zunaj, radi izkoriščanja 
gospodarskih patentov ali radi 
povečanja, razširjenja in prido
bivanja novih tržišč, napraviti 
sporazume izven države. To ve
lja za cele industrije ali pa za 
poedine dele države. Tudi v de
viznem smislu rešitve za posa
mezne pokrajine ne morajo nuj
no veljati za druge. V taki raz
noliki aktivnosti se moremo go
spodarsko povezati z zunanjim 
svetom na' stotine raznih nači
nov.”

“Moje mnenje pa je, da bo na
rodnostna podobnost skupno z 
dodirnimi gospodarskimi točka
mi, kjer moremo drug drugega 
dopolnjevati vsak v svojem in
teresu, p r v e n stveno vplivala. 
Gospodarski skupni interesi bo
do vplivali v skupnost tudi na 
političnem polju. Jugoslavija ni 
samo politično privlačna iz ču
stvenih razlogov, ampak jo nam 
kruta stvarnost kar ukazuje.”

“Res, ljudje ne žive samo od 
kruha. Želja po svobodi in po

dolarjev.
To vsoto je dal oče v spomin 

na svoji hčeri Anno in Margot. 
Povedal je, da je izšel dnevnik 
njegove Anne po vsem svetu v 
nakladi 1,5 milijona izvodov.

svoji državi, brez ozira na go
spodarsko stvarnost, je navdi
hovala mnoge rodove vseh ras 
na svetu. Radi vsega, kar se je 
med nami zgodilo, je prav goto
vo prav ta želja zelo mogna pri 
vseh. Pa so težave. Izpfepreže- 
no živimo na mešanih ozem
ljih, vse bolj smo gospodarsko 
povezani in sedanja glavna zna
čilnost našega narodnostnega 
čustvovanja je strahovito pre
prosto ozka, v glavnem obrnjena 
v slepo nasprotovanje proti vsem 
južno-slovenskim sosedom. V 
emigraciji smo prav zato, ker 
smo iztrgani iz naše naravne o- 
kolice, postali naši patriotizmi 
tragi-komični in ne bi mogli ni
kdar več igrati nobene vloge, 
resne vloge v življenju ljudstva 
doma, če izvzamemo en edini 
slučaj bratomorne, to se pravi 
samomorilske vojne.”

“Posebej bi glede Slovenije 
rekel, da je prav v interesu Slo
vencev, ki so med nami najbolj 
razviti v gospodarskem smislu 
in ki so najbolj strpni v poli
tičnem oziru, da se politična 
skupnost ohrani. V njej bodo 
našli največ priložnosti za na- 
daljni razvoj, prav gotovo več, 
kot v sklopu z bolj razvitimi 
narodi. Tu bodo Slovenci mogli 
okrepiti svoje položaje, ko bo 
šlo za specifične spojitve ali po
samič ali po podjetjih ali po ce
lih industrijah z odgovarjajoči
mi partnerji izven Jugoslavije.” 

Urednik g. Farkaš je nato 
vprašal: “Ali bi mogla emigra
cija odigrati kako vlogo v reše
vanju naših vprašanj?”

Ivanovič: “Vloga emigracije
je še vedno lahko važna. Mi mo
ramo prepričati zapadne države 
Evrope in Ameriko, da je v nji
hovem interesu, da smo mi poli
tično svobodni in da se bomo 
tako razvijali, da ne bomo ostali 
evropski p r o 1 e t arijat. Tega 
“sporočila” ne more dati zapadu 
nihče drugi kot emigracija. Ne 
moremo zapirati oči in ne zani
kati gospod arskega razvoja, 
kakršen je na našem prostoru 
sedaj. Ne pravi se to priznati 
neke tekoVine komunistične vla
davine. Dejansko ta vladavina 
samo ovira polet. Ne smemo pa 
zapirati oči pred stvarnimi o- 
kolnostmi, ki so.”

* “Naši kraji se z vsakim dnem 
bolj oddaljujejo od kmetiškega 
gospod arstva. Vsaj okvirna 
zgradba splošnega socijalnega 
zavarovanja in delavskih sindi
katov je tu. Velika javna dela 
e 1 e k t r ifikacije in prometnih 
zvez so se začela in napovedu
jejo nova javna dela za izbolj
šanje zemljišč z namakalnimi 
in izsuševalnimi napravami.” 

“Mi bi morali vplivati na 
razvoj političnih razmer doma, 
da ne bi radi naših strasti in, 
žal, še velikega primitivizma, 
ostal vtis, da je Titov režim edi
ni možni, urejeni in pametni 
red, ki je mogoč, da vse drugo 
vodi v tveganje civilne vojne, 
ki je nihče noče.”

“Vsekako bi v emigraciji mo
rali izvesti in uveljaviti umer
jenost in slogo. Naš glavni adut 
je, da smo edina manjšina na
šega naroda ali naših narodov, 
kakor pač hočete, ki more svo
bodno misliti in govoriti. Bilo 
bi žalostno, če bi naša emigra
cija zaigrala ta adut in bi za
padu še vnaprej dajala isti vtis, 
ki ga daje že dvajset let doslej.” 

—---- o-------
Večerne maše '

Ugotovili so, da so v Belgiji 
večerne maše mnogo bolj obisko
vane kakor jutranje. Polovica 
udeležencev večernih maš prej
me tudi sveto obhajilo. To ve
lja za navadne dneve v velikih 
mestih. Ugotovili so tudi, da 
tretjina vernikov sploh obiskuje 
samo večerne maše. Čas večer
nih maš je najbolj primeren, ko 
zapirajo ob zaključku tovarne, 
urade in trgovine.



AMERIŠKA DOMOVINA,

Očetov greh

Zdaj se je lotil dela, kakor se 
ga v Podkraju še ni kdo lotil. 
Kar si je pri Hiršlerju prihranil, 
je bilo ravno toliko, da je mogel 
Pičlih pet mesecev živeti. Da 
bi si bil kakega pomagača najel, 
zato ni imel denarja; zaradi te
ga je moral sam vse opraviti.

Seveda so si ljudje znova i- 
meli za kaj jezike brusiti. Toda 
Tevž se za ničesar ni brigal in 
je bil dan na dan od rane do po
zne noči v gozdu. Sam je podi- 
ral, sam klestil in lupil in vla
čil hlode v graben. Močen je bil 
Za dva, sčasom pa se je tako 
izuril, da bi tudi trije drvarji 
težko bili kaj več napravili ka
kor on sam. Konec junija je bi
le že kakih petdeset hlodov v

DR. ŽUPNIK
ZOBOZDRAVNIK 

6131 St. Clair Avenue 
vhod na E. 62 St.

Uradne ure: 9:30 zj. do 7 zv. 
____Prijave nepotrebne

RAZPRODAJA
Se bo nadaljevala do kon
ca meseca avgusta. Cene 
vsemu blagu znižane za 
najmanj 20%. Več spe
cialno ugodnih kupov.
^osebna razprodaja zna
nih Berkshire nogavic in 
Exquisite Form prsni- 
kov.

dajemo in zamenja
jmo Eagle znamke. . . . 
Ovojne znamke ob tor
kih.

6214 St. Clair Ave.
(15, 19, 22 avg.)

l blag spomin
Pf-TE obletnice smrti 
°Jega dragega moža in 

našega očeta

Anton Gobec
ki •le preminul 21. avgusta 1335

kako žalostni so dnevi, 
0c|kar Te več med nami ni, 
oPr)rnin na Te pa šc živi 
*n bo do konca naših dni.

V tihem grobu tam počivaš, 
v večnem smrtnem spanju spiš, 
ne mile prošnje, ne solze,
Tebe več ne zbude.

žalujoči:

ŽENA in OTROCI 

CleVeland, Ohio, 22. avg. 196',

grabnu, kraj julija že osemde
set. Videti je bilo, da se mu bo 
posrečilo, in večkrat je pri sebi 
računal, da bo zaslužil vsaj 
dvajset tisoč dinarjev, če Bog 
da. S tem denarjem bi zmogel 
jeseni kako večjo kupčijo in 
drugo leto bi se ogledal za ka
ko kmetijo.

Toda namesto sreče ga je za
dela nova nesreča in ga straho
vito udarila.

Na Veliko Gospojnico je bilo 
tako soparično, kakor prej ves 
julij ne. Že med pranganjem 
so se zbirale na vrhovih črne 
kepe. Videti je bilo, da se kuha 
nevihta. Tako je bilo do veče
ra. Ko je sonce zašlo, so se jeli 
črni oblaki na vso moč poditi. 
Od dveh strani je zapiskal ve
ter in se nad Podkrajem divje 
zavrtel. Bliskalo je venomer, 
da so se ognjene kače vlekle ka
kor verige brez konca od neba 
do zemlje. Grmelo in treskalo 
je, da so ječale gore. Potem se 
je utrgal oblak in razlil neznan
sko mnogo vode.

Lilo je kake četrt ure; potem 
se je poleglo. Toda v višavah je 
še vedno hrumelo, z novo silo so 
zaplesali viharji, znova so se 
vžgali bliski in bičali nočno ne
bo. Po lesovih je tulilo in poka
lo, od sten je odmevalo, grmelo 
je brez prestanka, cele minute 
je žarelo, vmes pa so stokali in 
zdihovali zvonovi.

Treska in hudega vremena — 
reši nas, o Gospod!

Drugi oblak se je utrgal in se 
usul na vas. Cesta je bila podo
bna potoku, po oknih je šklepe
talo, kakor da suje tudi točo.

Proti polnoči so bliski ugasni
li in gromi utihnili; šumel je le 
še enakomeren, gost dež.

Podkrajčani, ki so dozdaj bde
li v strahu in molitvi okoli bla
goslovljenih sveč, so mirno za
spali. Drugo jutro jih je obšla 
žalost, ko so našli polja in trav
nike na oni strani Bistrice na 
tolsto pokrite s kamenjen in pe
skom. Kakor pa je Suhi graben 
divjal, Jtaj takega pa niti naj
starejši občani niso pomnili.

Najhuje razdejano je bilo Bla- 
zinovo zemljišče, prav tisto pri 
vodi, na katerem je bil Tevž 
vknjižen. Prestrašen je šel mi
mo in gledal nekdanje lepo po
lje, ki ga je razrila voda in na
sula nanj pečevja in vejevja.

Še večja groza pa ga je čaka
la zgoraj v Suhem grabnu. Stru
ga je bila razrita, da je ni bilo 
spoznati. Tu se je kopičil pe
sek, tam je zijala gola skladov
nica skal, drevje je ležalo navz
križ. Moj Bog, saj tu dol svoje
ga lesa ne bo mogel spraviti, ali 
pa bo moral za spravo toliko 
dati, da ne bo ničesar zaslužil!

Ko je prilezel do frate, je vi
del, da nima več kaj spravljati. 
Ker graben tu ni bil strm, je hu
dournik pustil tod toliko tega, 
ker je drlo z njim, da je bila več 
kakor polovica lesa pokopana 
pod zemljo.

Ves iz sebe je dolgo strmel v 
to razdejanje. Potem je poče
nil na hlod in si z rokami pod
prl glavo.

Kaj zdaj?
Do Novega leta ne zmore de

narja za les. Če pa ne bo plačal, 
ga bodo kmetje tožili. Potem 
bo moral priznati, da nima de
narja. In nihče mu ne bo ver
jel .. . Izpričati bo moral, kam 
je del izkupiček za Dvornikovo 
— in nič drugega mu ne bo o- 
stalo; izdati bo moral skrivnost 
in osramotiti očeta in vso rodo
vino . . . Ali tega ne bo! Nikoli 
ne bo! Ne, ne! — Toda kaj, če 
ne bo povedal resnice? Rekli 
bodo, da skriva denar, in obso

dili ga bodo kot goljufa in vtak
nili v ječo.

“O Bog, moj Bog! Kako mo
reš ubogega človeka tako zapu
stiti?”

Tedaj mu je šinila glava po
konci. Saj še ima denar, Pri 
Blazinovih ga ima, nekaj bo še 
za les tudi dobil; vse skup bo 
več ko dovolj, da poplača kme
te v Rovtah. Če bo od Blazino
vih le dobil! Zdaj, ko jih je ne
sreča obiskala! Pa ne more 
drugače . . . Kaj bo to spet mar- 
njev! Res je strašno in ne bi 
tega nikoli storil, čeprav so mu 
toliko hudega prizadeli; saj ve, 
da se je tudi tista pustna nor
čija v Blazinovih glavah spoče
la .. . Zaškripal je z zobmi . . . 
Ne, iz jeze, iz sovraštva, zavo
ljo maščevanja ne dela tega, 
ampak ker mora, ker drugače 
ne more . . . Vsak je sebi naj
bližji. Pri Blazinovih je v ne
varnosti dom, pri njem pa zad
nji košček časti, da ga reši in da 
ne zajde v ječo. Zato mora, mo
ra tir j ati Blazinove.

Da bi se otresel težkih misli, 
je poizkusil delati. Toda danes 
mu ni šlo od rok in zato se je 
kmalu vrnil s pobešeno glavo 
domov.

Že drugi dan se je oglasil pri 
Blazinovih in povedal, da ga je 
sila nagnala in da je prišel po 
denar. Najprej so ga gledali, po
tem pa so jeli vpiti in kričati in 
le malo je manjkalo, da ženske 
niso skočile vanj.

“Bodite pametni, ne more bi
ti drugače,” ’je dejal mirno; “a- 
ko mi v štirih tednih vrnete, 
vam pustim obresti za zadnji 
dve leti.”

“Kaj boš puščal, ti salamen
ski skopuh!” je hreščala stara 
Blazinovka in ga s strupenimi 
očmi prebadala. “Ničesar ne 
plačamo, najmanj zdaj, ko nas 
je zadela taka nesreča.”

“Tudi mene je,” je odvrnil.
“Seveda! Tistih nekoliko dre

ves še besedč in vredno!’” se je 
penila. “Naj bi te le bilo zade
lo! Pod,gane pa miši naj ti po
žrejo tvoje jiurje in tati naj jih 
dobijo!”

“Ali mi torej nočete vrniti?” 
jo je prekinil.

“Ne — in če se na glavo po
staviš, tudi ne! Rajši zažgem hi
šo in hlev in vodo spustim po 
polju. Zlodej naj te —.”

Preklela ga je, da ga je posta
lo strah. Ni rekel ne besede in 
je odšel. Za njim se je razlegel 
peklenski krohot.

Doma je Tevž še enkrat vse 
preudaril; toda nobene druge 
poti ni našel. Ko zlepa ni šlo,

| je moralo iti zgrda. Oklevati ni 
smel več niti en dan; kajti za
dolžnica je velela, da je treba 
posojilo tri mesece prej odpove
dati. Ako je hotel do Novega 
leta dobiti denar, ni smel več 
odlašati.

Zaradi tega je šel naslednje 
dni na sodišče in teden navrh so 
dobili Blazinovi sodnijsko ter
jatev. Ti so že mislili, da so

Tevža zastrašili in da si ne bo 
več upal nad nje zaradi denar
ja. Ko pa so videli, da mu je 
resnica, so nagnali tak vrišč, da 
je odmevalo po vsej fari.

Vse je obsojalo Tevža. Če
prav Blazinovi niso bili v časteh 
pri faranih, so se po zadnji ne
sreči vendar vsem smilili, med
tem ko je Tevžu vsakdo privo
ščil škodo, ki mu jo je neumrje 
napravilo. Vnebovpijoč greh se 
jim je zdel, kar je počel Tevž. 
Kjer se je prikazal, so ga od vse 
povsod zmerjali: “Skopuh! O- 
deruh!” . . . Toda Blazinovi so 
le prekmalu spoznali, da ljudem 
ni toliko zanje, temveč zato, da 
se nad Tevžem znesejo; kajti ko 
so iskali posojila, da bi mogli 
Tevžu vrniti, ga niso dobili ni
kjer; 'zgodilo se je celo, da so 
se jeli tudi drugi upniki ogla
šati. Stara Blazinovka se je od 
jeze penila.

V tistem času je srečala Bla- 
zinova Liza Zvonikovo Marto 
na samem. Ko sta se pozdravili 
in je hotela ta iti naprej, jo je 
Liza strupeno obrevknila:

“Ti, čuj! Povej svojemu ode
ruhu, da ga lepo pozdravim in 
mu želim, naj mu denar iz nosa 
in ušes vzraste!”

“Koga imaš v mislih?” je zar
dela Zvonikova.

“Koga drugega kakor tvoje
ga ljubčka seveda, lepega Tev
ža, ženina tvojega, ki se ga bo
do od same lakomnosti garje lo
tile.”’ ’

“Jaz nimam ženina.”’
“Seveda ga nimaš več, baha, 

ker te je pustil. Prav ti je, prav, 
že prav! Take prevzetne goske 
obtičijo vedno v najhujšem bla
tu.”’

mi hočeš? Pusti me!”

sveta.
Na seji izvršilnega odbora sve

tovnega sveta so obravnavali tu
di poročilo, da je sv. Oče organi
ziral v Vatikanu posebno tajni
štvo in mu postavil za nalogo, 
naj premišljuje o korakih, ki naj 
pripelje jo k zbližanju in kon
čnemu združenju vseh kristja
nov. Izvršilni odbor je idejo va
tikanskega tajništva toplo po
zdravil in dodal, da /smatra za 
potrebno, da se krščanske vere 
čim bolj med seboj spoznavajo in 
da naj v ta namen gojijo stike 
e Ib vsaki priliki, ki se jim ponudi.

MALI OGLASI
V Euclidu

19344 Pasnow Ave, hiša s 3 
spalnicami, plinski fumez, zim
ska okna in mreže, dvojna ga
raža, $15,300.

SCHUTT REALTY 
KE 1-3636

(161)

Pohištvo naprodaj
Radi selitve iz mesta proda

mo 6 sob pohištva, tudi prakti
ka, sušilnika in piano. Kličite 
YE 2-3266. —(160)

Sobe Se odda
4 sobe na novo dekorirane se 

oddajo odraslim, novoporočen- 
cema ali dvema samcema. Kli
čite WH 4-2360. (161)

“Kaj
(Dalje or’hodnjič)

-------~o--------
Svetovni svet cerkva po
zdravil vatikansko noliti- 
ko o zbliževanju kristja

nov
ST. ANDREWS, Scotland.

Fapirasik m peskanje
PRVOVRSTNO DELO 

—Nizke cene—
MU 1-07C2 (160)

Sobe se odda
Tri sobe in kopalnica se od

dajo novoporočencem na 986 E 
63 St. Kličite HT 2-4479 (X)

Dom gradbenika
V Euclidu, kakor nova 3 leta 

stara ranch hiša, 3 spalnice, ena 
panelasta, se lahko rabi za za
sebno ali družinsko sobo. Po
sebno velika kuhinja s prosto
rom za obed vgrajen, jedilna 

V tem malem mestu zboruje se- | soba, francoska vrpt? se odpro 
iaj znani Svetovnli svet cerkva j na pokrit patio. Dva ognjišča
(World Council of Churches). 
Je to mogočna verska organiza
cija, ki je v njej včlanjenih 172 
cerskih skup'n, ki pripadajo pro
testantom, grškim pravoslavnim 
'n anglikancem. V svetu ni rus
ke pravoslavne cerkve, toda sti
ki med njo in svetom so zelo ži
vahni. Zato je moskovski patri- 
jarh tudi pozdravil zborovanje

na drva. Polna predeljena klet 
in razvedrilna soba. 21/2 garaža. 
$26,500. Kličite IV 1-7414. (160)

Hiša naprodaj
Bungalow za dohodek — 5 

sob in kopalnica spodaj, 3 sobe 
in kopalnica zgoraj. Blizu kato
liške in druge šole. Kličite za 
sestanek LO 1-7667. —(163)

Se priporočamo
7A POPRAVITI ALI STAVITI NOVO STREHO ALI ŽLEBOVE 
VRŠIMO VSA V KLEPARSKO STROKO SPADAJOČA DELA. 

NAŠE DELO JE POZNANO IN ZANESLJIVO

FRANK KURE
Lahko pišete ur ta naslov:

R. F. D. No. 1, Route 44, Newbuiy, Ohio 
Pokličite telefonično: JOrdan 4-5503

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1033 East 62 St. 17002 Lakeshore Rlvd

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEndrrson 1-2088 KEnmore 1-630*

MOderno podjetje — Zmerne cent

Z BUSOM NA POČITNICE — Steve Yantue (v sredi) si je za $100 kupil star šolski 
bus, naložil vanj svojo družino in še nekaj bližjih sorodnikov in sc odpeljal proti Kalifor
niji. Potovanje tja in nazaj je stalo celo skupino — vseh je bilo 15' — komaj $600. Vsi so 
med potjo spali kar v busu. Steve je doma v Central City, Pa.

IMENIK RAZNIH 
DRUŠTEV

i Nadaljevanje a 4. strani)
Prince; nadzorni odbor: Andreja 
Stanonik, Karl Zajec; zastopniki: 
Emi Veider, Edi Veider, Mira Ada
mič, Franc Bajc; pevovodja Metod 
Milač. Pevske vaje so ob nedeljah, 
seja pa vsako drugo nedeljo v me
secu. Naslov: 1252 Norwood Rd., 
Cleveland 3, Ohio. EN 1-6210.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Teny Kolenc, pod- 

preds. Lou Smrdel, tajnik-blagajnik 
F. J. Bittenc,, 2004 Nelawood Rd., 
E. Cleveland 12, O., LI 1-2102. Za- 
oisnikarica Marilyn Jack, glasbeni 
vodja Vlad. Malečkar, pianist Reg
gie Resnick. Pevske vaje vsako 
sredo ob 8 v SDD na Waterloo Rd.

PEVSKI ZBOR TRIGLAV
Predsednik Jack Jesenko, 1. pod

predsednik Carl Samanich, 2. pod
predsednik Frank Culkar, tajnica
Margaret Loucka, 3540 W. 63. St, 
WO 1-5222, blagajničarka Ella 
Pultz, zapisnikarica in poročevalka 
Ana Jesenko, nadzornika Marianne 
Culkar, Frank Stibil, zastopnik za 
SD na Denison Ave.: Frank Pultz. 
Pevske vaje šo vsak ponedeljek 
zvečer od 7:30 do 9:30. Pevovodja 
g. A. šubeli. Mesečne seje so vsak 
2. ponedeljek po pevski vaji.

PEVSKO DRUŠTVO “SLAVČEK” 
, 6207 Schade Ave.

Pevovodja g. Miodrag Savernik, 
predsednik Lojze Lončar, podpred
sednica Ančka Kamin, tajnica Rozi 
Zupančič, blagajničarka Bernardka 
Fortune; odborniki: Marjan Ovse
nik. Lah Jože, Marija Mlečnik. 
Breda Osenar, Janoz Žakelj, Jože 
Rus, Nežka Petek, Marija Mertik, 
Mihela Ošaben, Stane Osenar, Mi
lan Rihtar; gospodar g. Anton Je
glič.

Slovenski domovi
KLUB DRUŠTEV AJC NA 

RECITER AVE.
Predsednik Frank Segulin, pod

predsednik Frank Zigman Jr., taj
nik Josenh J. Preskar, 21771 Miller 
Ave., IV 1-0663; blagaj. Frank Ivan
čič. Zapisnikar John Zigman Sr. 
Nadzorni odbor: Frances Gor
janc, Mary Segulin in Josephine 
Henikman. Seje se vrše vsak prvi 
ponedeljek v mesecu v American 
Jugoslav Centru na Recher Ave. ob 
8:00 zvečer. KE 1-9852.

KLUB T,.nmi,TAN4
Predsednik Frank Derdich, pod- 

preds. Vinko Godina, tajnica Šte
fanija Koncilja, 15611 Saranac Rd 
GL 1-1876, blag. Louis Godec; za
pisnikarica Frances Globokar, nad
zorni odbor: Anna Nagode, Mary 
Stražišar, Frances Česen. Kuharica 
Frances Gorjanc; George Nagode, 
stric; Angela Barkovic teta; Louis 
Starman, Maršal. Pevovodja Frank 
Rupert. Vratar Frank Peček. Mu
zikant John Grabnar. Zastopniki za 
delniško sejo AJC; Frank Segulin. 
George Nagode, Louis Godec, John 
Barkovic. Seje se vršijo vsak zadnji 
torek v mesecu v AJC na Recher 
Ave.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
Častni predsednik Frank Žagar, 

predsednik Joseph Trebeč, pod
predsednik Frank Segulin, tajnik 
Theodore Kircher, 18609 Pawnee 
Ave., KE 1-7027; blagajnik Edward 
Leskovec, zapisnikarica Augusta 
Slejko; nadz. odbor: Thomas A. 
Pluth, Rudy Ivančič, Vinko Godina. 
Gospodarski odbor: Predsednik
John Troha, Joseph Žnidaršič, An
ton Mihelich. Ostali direk.; Frank 
J. Taucher, Josephine Henikman, 
Frances Gorjanc, George Krancic. 
Poslovodja: John Žigman, tel.: K£ 
J-9309. Hišnik: Frank > Zupančič
[V 1-5R63. Seje se vršijo vsako tret 
jo sredo v mesecu ob 7:30 zvečer.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave

ProdseHnik John Habat. nodnreri 
sednik Michael Lah, blagajnik Joe 
Barbis, tajnik Frank Koncilja, IV 
1-6955, zapisnikar Victor Derling. 
Nadzorni odbor: Joseph Ferra,
Jos. Smolič, Henrv Grostl. Go-

CE HOČETE ... ;
prodati ali kupiti pa*e»t’»o 

ali trgovino, obrnit«
M do * a*

ms, GLoeosua
«46 E- 74tb »c 

HE

PrijatePs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Vrtrni ‘»t flair Avr In E. ttH St

Sobe se odda
3 lepe sobe se odda v sloven

ski naselbini blizu cerkve sv 
Vida in bus linije. Kličite UT 1- 
2226. (X)

Naprodaj
Enodružinska lesena hiša je 

naprodaj na Edna Ave. Velik 
lot. Kličite MA 1-2386 ali zvečer 
AV 6-9781. (161)

spodarski odbor: predsednik Frank 
Matoh, Frank Kocin, Jacob Me
jač. Ostali direktorji: Frank Su- 
stersich, Frank Kastiger, Ivan Ja
komin, John Gorup. Upravnik: 
Frank Walter. Seja direktorjev se 
vrši vsaki četrti petek v mesecu 
ob 7:30 zv. v navadnih prostorih.

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TROVEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod
predsednica Rose Vatovec, tajnica 
Stella Mahnič, blag. in zapis. Mary 
Taucher, nadzornice: Anna Krese- 
vic, Antonija Rolih, Angela Mago- 
vec, zastopnica za SDD Stella Mah
nič. Seje so vsako 1. sredo v mese
cu ob 7:30 zv. v SDD na Prince Ave.

Si,0Y- DOM ,,a ST- C LA IRPredsednik Joseph Birk, podpred
sednik Anthony Zakrajšek, tajnica 
Josie Zakrajšek, blagajnik Krist 
Stokel; zapisnikar Joseph Okorn. 
— Nadzorni odbor: Frank Eler-
sic, preds., Anton Wapotich, Joseph
ine Stwan, John Tavčar, Frank Ba
vec; gospodarski odbor: Frank Ces
nik, Frank Wirant, Andy Champa, 
Blaž Novak, Frank Plut, Janko 
Rogelj, Edward Kenik; namestni
ki: Joseph Zorman, John Centa,
John Smuk. Vratar John Breščak. 
Seje direktorija se vršijo vsak dru
gi torek v mesecu ob osmih zvečer 
v sobi št. 4 starega poslopja.

DOM ZAPADNIH SLOVENCEV
Predsednik Frank Stibil, pod

predsednik Frank Loucka, tajnica 
Ella Pultz, zapisnikarica Mary 
Wohlford, blagajničarka Pauline 
Stepic, nadzorni odbor: Mary Ko
lenc, Bessie Stibil, Margie Loucka, 
Steve Bieleeki, oskrbnik Gene Bis
son. Seje vsaki drugi četrtek v me
secu.

UPRAVNI ODBOR 
BARAGOVEGA DOMA

Frank Jakšič, predsednik; Jakob 
Žakelj, podpredsednik; Ivanka Po
grajc, tajnica; Franc Šega, blagaj
nik. Odborniki: Alojzij Bajc, Karol 
Bojc, Ferdo Gospodarič, Matt Gr- 
dodolnik, Alojzij Hribar, Matt Inti
har, Josip Ovsenek, Janez Ovsenik, 
Edmund Turk. Telefon Baragovega 
doma: EN 1-5926 in HE 1-0142.

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU

ŠTVO LOŽKA DOLINA
Predsednik Frank Baraga, 1144 

E. 71 St.; podpredsednik John 
Lekan, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
setb St. TpI HE 1-9183: blat
nik John J. Leskovec, 377 E. 320 
St., Willowick, O.; nadzorniki. 
Tohn Lokar, Fra-nk A. Turek in 
\nthonv Petkovšek: zastopnik za 
klub SND Frank Bavec, za SD na 
Holmes Ave. Frank Bavec in 
^’’nnk Marolt za konferenco 
SND John Lekan. Seje se vr
šijo vsako 3. sredo v mesecu v 
Slov. Nar. Domu soba št. 4. start 
ooslopje. Društvo spr».!ema nove člane 
»d 16. do ‘•i. leta s prosto prlstopnlnr 
tn zdravniško preiskavo. Društvo pla
čuje $200 smrtnlne In $7 na teden bol- 
niške podpore. Asesment, le $1 meseč
no. Za sprejem ali pregled novih čla
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
ialtne Informacije se obrnite na dru-
tfrvepe zastopnike.

DRAMATSKO DRUŠTVO 
LILIJA

Duhovni vodja: Rev. Jožef Var
ga; predsednik Ivan Hauptman, 
podpredsednik France Kastigar, taj
nik France Hren, 21101 N. Vine 
Ave., tel. KE 1-6196; blagajnik Mar
jan Kocem, zapisnikarica Mira Ada
mič, režiser Ivan Varšek, oskrbnik 
odra Slavko Štepec, mladinski ref. 
Božo Pust, garderoba France Zor
man, arhivar Miro Celestina, rekla
ma Miro Odar, Tone Peternelj, go
spodinje: Štefka Smolič, Lojzka Tr
pin in Pepca Stanonik; bara in 
športni ref. Lojze Mohar, reditelja: 
Peter Trpin in France Stanonik; 
knjižničarka Andreja Stanonik, za 
Izseljeniško zvezo Ivan Rigler: nad 
zorniki: France Zorman, Viktor To
minec in Franček Urankar.

SLOVENSKI ODER
Preds. Lojze Šef, podpreds. Mir

ko Vombergar, tajnik Milko Pust, 
6612 St. Clair Ave., EN 1-3721; 
blag. Ivah Martinc, gospodar Mi
lan Dolinar, poroč. Karel Mauser, 
zapis. Marija Mauser; režiserji; 
Varšek, Dolinar, Intihar, Pust, Ko
larič, Gerdin.

DRAMSKO DR. NAŠA ZVEZDA
Predsednik Louis Modic, pod

predsednik George Nagode, tajnica 
Mary Medvešek, 21141 Goller Ave., 
Euclid 19, O., blagajnik John Zig
man. zapis. Gusti Slejko, nadzorni
ce: Frances Gorjanc, Anna Nagode, 
Anna Kučar, arhiv: Mary Medve
šek, Lojzka Cancula, oskrbniki od
ra John Virant in Frank Zigman. 
Seje se vrše po potrebi.

SLOVENSKI DEMOKRATSKI 
KLUB, EUCLID, OHIO

Predsednik Matt F. Intihar, pod
predsednik Joseph Penko, tajnica 
Ann Intihar, blagajnik Anton Zor
ko, zapisnikarica Tillie Bolek, za
stopnik Frank Surtz. Nadzorni od
bor: Anton Strnad, John Bolek,
John Bradač: članski odbor; Joseph 
A. Kušar, Charles Starman, Louis 
Godec. Zastopniki za klub društev; 
Charles Starman in John Bradač.

SLOVENSKI AKADEMIKI 
V AMERIKI “SAVA”

Predsednik Jože Odar, prvi pod
predsednik Stane Meglič, drugi 
podpredsednik Jaka Okorn, tajni
ca Milena Osenar, 1139 Norwood 
Rd., Cleveland 3, Ohio, telefon: 
EX 1-6964, blagajničarka Milena 
Dolenc.



6 AMERIŠKA DOMOVINA,
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IMENIK RAZNIH DRUŠTEV

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA ST. 28 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz
nik, ptedsednik Frank A. Turek, 
podpredsednik Albin Orehek, taj
nik John J. Polž, 1164 Norwood Rd., 
tel. HE 1-0955; zapisnikar A. 
Strniša Sr., blagajnik Louis Krajc, 
Nadzorniki: Anthony J. Fortuna, 
John Gornik, Joseph J. Nema- 
nich; vratar in zastavonoša Andrew 
Zamejc; vodja atletike in mladin
ske aktivnosti John J. Polž; za
stopnik za SND in N. A. banko 
Anthony J. Fortuna; zastopnika za 
Ohio KSKJ Booster Club John 
J. Polž in Albin Orehek; zastopnika 
za Ohio KSKJ dan, Daniel Po- 
stotnik, Anton Strniša in Frank A. 
Turek, za pregledovanje novega 
članstva vsi slovenski zdravniki.

DniSf.vo zboru) p vsak prvi torek 
v mesecu v sobi št. 4 šole sv 
'’rtu ob 7:90 Tvotpr Mesoi'oi ases- 

ment se začne pobirati ob 6:30 pred 
-eio in 25. v mesecu v dvorani zve- 
f er ob 6:00. Od 26. pa do konca me
seca na domu tajnika od članstva, k) 
mo ni mogoče plačati popre). V rtru- 
Uvo se snrelemalo novi člani In člani
ce <yj 16 do ao leta In ae Um nudi pe’ 
vrst zavarovalnine od *250 do V.,000 
Bnlntska podpora znaša *7 In *14 00 
na teden V druStvo »e soreiemalo 
tudi otroci od rolstva do 16. leta V 
dijčnlu bolezni se nal bolnik lavi or’ 
rp’rtkn da dobi zdravniški Ust In karto
»r- ta rv> nr^vlHh JpHr»r»tA

DR SV. LOVRENCA ŠT 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J J. 

I 'man, preds. Louis Simončič, pod 
predsed. Ant. Zidar, tajnik Ralph 
Godce, 3559 E. 80 St., tel. VU 3-6324: 
znnisn Jacob Resnik, blag. Josip W 
Kovach: nadzorniki: Louis Shuster,
Silvester Urbančič in Fmeric Kor
dam Zastavonoša Joseph W Ko- 
v!’ch. Zastopnika za SND na UO. St 
Jos. W. Kovach in John Krofi, za
stopnik za SND Maple Hgts., Louis 
oimoneic; zastopniki za atletiko in 
booster Club: Joseph W. Kovach 
in Ralph Godec; zdravniki: dr. An
thony J. Perko, dr. A. Skur, dr. J. 
Folin, dr. Val. Meršol in dr. F 
Jelercic. Društvo zboruje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob eni po
poldne v SND na 80. cesti. Spre 
jema članstvo od rojstva do 60 let 
starosti. Bolniški asesment 65e na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške 
podpore na teden, če ie član bolan 
itet, dni ali več. Rojaki v Newbur- 
ghu. pristopite v društvo sv. Lov
renca

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSK.l
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. O 
an. predsednica Josephine Mulh.

• udpredsednica Frances Lindič, taj 
niča Josephine Winter, 3559 E. 80 
Lt.; blagajničarka Antonija Debo 
1 k, zapisnikarica Agnes Žagar. — 

adzornice: Frances Adler Helen 
Krofi in Anna Zb’kowski: zastop- 

■i za SND na 80. St.. France" 
Lindich in Mary Filipovič; za SNP

CHICAGO. II L

HOUSEHOLD HELP

MOTHER’S HELPER — Child care. 
General housework. Stay. Own 
room, TV. Sunday and Monday 
offf. Evanston. Call DAvis 8- 
8063. (1601

GENERAL HOUSEWORK — Older 
woman to stay and assist with

* children. Reliable. Reference^.
Permanent. Salary. Call HI 7-
0250 a,ftcr 6 p. m. (160)

CHILD CARE — Live in, own room, 
board, small salary. References. 
Permanent. UP 8-1876. (160)

MAID — Couple with small child in 
de luxe nr. North apt. want maid 
for lighgt housework, ,serving and 
child care. Live in, excellent quar
ters. Perm, for right party. Call 
MI 2-1192. (161)

GENERAL HOUSEWORK — Stay, 
own room. Assist with children, 

’ some cooking. Pleasant air-conai- 
tioned suburban home. References. 
Permanent. ID 2-6035. (162)

REAL ESTATE FOR SALE

BELLWOOD — By Owner 
Brick bungalow, 8 rooms plus 3 
rooms down. Near schools, shop
ping, transportation. Call 
LI 4-8569. (160)

HINSDALE — By owner. Fast pos
session. 6 rm. brick ranch. 1 yr. 
old. 3 bdrms. Dining rni., firepl., 
full bsmt., oil heat. All appliances, 
built-in kitch. 75x193. Sacrifice in 
very low 30’s. FA 5-0306. (160)

» . » « > > . . . i
na Maple Heights, Anna Kresevic, 
ustopnici za Ohio KSKJ Boosters 
i mladinsko dejavnoit Josephine 
/inter in Alice Arko; za Federa

cijo Frances Lindich in Josephine 
Winter. Zdravniki dr. Perko, dr. 
Skur in dr. J. Folin. Seje so vsako 
1. nedeljo v mesecu ob eni uri 
popoldne v SND na 80. cesti.

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDA
LENE, ŠT, 162 KSKJ 

Sprejema članice od 16 do 60 leta. 
Nudi najnovejše smrtninske certi
fikate od $250 do $5,000; bolniška 
podpora je $7 ali $1,4 tedensko. V 
mladinski oddelek se sprejema ot
roke od rojstva pa po 16 leta. Od
bor za leto 1957 sledeč: Duhovni vo
dja Rev. Louis Baznik, preds. Mar- 
lanca Kuhar, podpreds. Mary Oto
ničar, taj. Maria Hochevar, 21241 
Miller Ave., tel. IV 1-0728; blagajn. 
Frances Macerol. Zapisnikarica Pa
uline Stampfel. Nadzornice: Fran. 
Novak, Josephine Ambrosic in Paul 
ne Stampfel. P.editeljica Julia Slo- 

gar. Zastop. za žensk? in mladinski' 
aktivnosti: Frances Nemanich. Za
stopnice za Ohio KSKJ Dan: Mar
janca Kuhar, Dorothy Strniša, Ma
ry Otoničar, Frances Macerol. 
Zdravniki: Vsi slovenski zdravniki. 
Seje se vršijo vsak prvi ponedeljek 
v mesecu v šoli sv. Vida soba št. 4 
ob 7:00 zv. Asesment se pobira vsak 
tretji pondeljek od 6 do 7. ure in 
vsakega 25. v mesecu od 6 do 8 ure 
v ravno istem prostoru.
1RUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 

KSKJ
Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 

oredsednik John Habat. podpred
sednik Eugene Kogovšek, fin. taj
nik Joseph Ferra, 444 E. 152 St., 
tel. KE 1-7131; bol. taj. Mary Ko
rošec PO 1-1642: zapisnikarica An
na Kozel, blag. Louis Jarem; nad
zorniki Frances Somrak. Anna Sko- 
lar in Frank Žnidar. Vratar James 
Kastelc. Zdravniki: Dr. Skur, Dr. 
C. Opaskar, Dr. Louis Perme, Dr. 
Raymond Stasny. Seje se vršijo 
vsak tretji četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
icdeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
»arije Vnebovzete od fl do 11. ure do- 
loldne ter 24. to 25. v mesecu v Slo- 
enskem domu. Društvo sprejema ot-

Of* rOlPtVA rtn 1« Ifttft ZR 7RV9.ro*
'alntno od *250 do *1000 brez zdravni
ci preiskave rer odrasle ort 16 do (50 
“ta za zavarovalnino od *250 do *5.00''•r *'■> rv.nnnr.t na Hnr'

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ
Predsednica Theresa Lach, pod

predsednica Mary Hosta, finančni 
n bnlnišH tajnik Joseph G-rdina 

6205 St. Clair Ave., Tel. UT 1-4349 
blagajnik Joseph Ovsenek, zapis 
nikarica Josephine Ovsenek. Nad 
-'o-riiee: Josephine WeissL Anna
Palčič, Ljudmila Glavan. Zdravnik 
dr. F. J. Kern. Za preiskavo vsi slo
venski zdravniki. Seje vsako tretjo 
sredo v mesecu ob 7 uri zvečer v 
I D. Narodnem domu na 4533 W 
130 St.

Društvo spada v Centralni bolni
ški oddelek K. S. K. Jednote, ter 
■ma poleg tega svojo društveno bol
niško blagajno. Zavarujete se lah
ko za $1.00. $2.00 ali $3.00 dolarje 
na dan bolniške podpore. Spreje
ma se člane: V mladinski oddelek

CHICAGO. ILL

SEAL ESTATE FOR SALE

AUSTIN — By Owner 
7 room, 4 bedrooms. Full base
ment. Separate garage. Close to 
schools. $16,000. 135 N. Park-
side. ES 9-5168. (160)

PARK RIDGE 
OPEN HOUSE 10-5

By owner trans. 7 room, 3 bed
room ranch. Large liv. rm., sep. 
din. rm., den, tile bath, cab. 
kit., full bsmt., alum. str. scr., 
cpt. Lot 75x132. Cyclone fence. 
2 car att. gar., fu'Ily landscaped. 
Walk, distance to shops, chur- 
phes, schools. Lpw 30s. 1012
W. Devon. TA 5-6421. (160)

RIVERSIDE NORTH, 2421 South S’th 
Ave. By owner, leaving state. 7 rm. 
brk. Georgian. Att. gar., 3 twin size 
bdrms., 1% baths, 11 closets, fin. 
bsmt., gas ht., w-w crptg. Many ex
tras. Low 30’s. For immed. sale. 
HI 7-0468. (162)

2 STORY BRK. BLDG. — By own
er. Must sell immediately. 10-rm. 
apartment, large store, $150 in
come. iy2 baths, gas heat, 2 car 
gar. On Irving Park. $30,000. — 
EUclid 3-1257. (162)

WHEATON — By owner. 3 bdrm. 
ranch,, frame, fully paneled; large 
kitch., tile bath. Fenced yard, du- 
ble car htd. gar. Wired for 110- 
220 vlt. Full bsmt. Water softener, 
heater. $22,000. MOntrose 8-8810.

(161)

od 1 do 16 leta; v odrasli oddelek 
pa od 16 do 60 leta. Zavarujete se 
lahko od $250.00 do $5,000.00. Naj
novejši moderni certifikati; plač
ljivi 20 let. S tem si prihranite de
nar za stara leta; kakor bi ga no
sili v banko in pri tem ste še živ- 
Ijensko zavarovani. Za pojasnila 
se obrnite do uradnikov društva.

V društvo se sprejema člane brez 
zdravniške preiskave od 1 'do 45 
leta starosti. Poslužite se prilike 
ter se zavarujte pri tem solidnem 
društvu, za slučaj bolezni, poškodb, 
operacij in smrti. Asesment se po
bira na vsaki seji tretjo sredo, v 
JUN Domu, vsako četrto nedeljo v 
mesecu pa v Baragovem Domu na 
6304 St. Clair Ave. ob 11. uri; oziro
ma po deseti sv. maši.
DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA.

ŠT. 191 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Frank Bren

nan, predsednik Alphonse Sajovic, 
podpredsednica Angela Derganc, 
tajnica Matilda Ropret, 19601 Kil- 
deer Ave. tel. KE 1-2863; blagajni
čarka Ann Troha, zapisnikarica 
Vera Troha. Nadzorniki: Fran
ces Globokar in Antonia Carr. Za
stopnik za Jugoslav Center: Al
phonse Sajovic; za Ohijsko ligo 
KSKJ: Matilda Ropret. Za pregled 
novih kandidatov: vsi slov zdrav
niki v Clevelandu in Euclidu. Dru
štvene seje se vršijo vsako drugo 
sredo v mesecu na domu tajnice ob 
7:00 uri zvečer.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač: 
predsednik: Anton Tekavec; pod
predsednik: Frank Drobnič; tajni
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač, 
Math Intihar, Helen Troha; zdrav
nik: dr. A. Skur; zastopnika za 
KSKJ dan Frank Drobnič in Ana 
Debeljak. Seje se vrše vsako dru
go nedeljo v mesecu ob 2. uri pop. 
v šolski sobi sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Louis B. Baz
nik, predsednik Ulrick Lube, pod
predsednica Mary Wolf, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave., 
tel. EX 1-4767; blagajničarka Jean 
Grčar, 639 E. 102 St., PO 1-9553;
blagajničarka bolniške podpore 
Mary Zupančič; zapisnikarica Mary 
Semen. Poročevalka v Glasilu Mary 
Zupančič. Nadzorni odbor: Frank 
Sega, John Zupančič in Ivan Rig- 
'er. Zastopnik za klub SND in del
niških sej: Ulrich Lube. Vsi slo
venski zdravniki. Seje se vrtijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
dveh popoldne v “Sodality” sobi 
šole sv. Vida.

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN

SKE ŽENSKE ZVEZE 
Duhovni vodja Rev. Matija Jager, 

predsednica Mary Urbas, podpreds. 
‘ilojzija Čebular, tajnica Mary 
Camloh, 15726 Holmes Ave., LI i- 
6245; blagajničarka Mary Komidar; 
zapisnikarica Tončka Repič; nad
zornice: Amalia Novak, Mary Ma
toh, Jennie Košir; vratarica Jennie 
Koren. Seje se vršijo vsak drug) 
torek v mesecu ob 7 uri zvečer v 
Slov. domu na Holmes Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom- 

bach, predsednica Amalia Legat, 
podpredsednica Mary Stražišar, 
tajnica Mrs. Pauline Cesar, 20975 
Arbor Ave., IV 1-5764; blagaj
ničarka Mary Iskra; zapisnikarica 
Antonia Šuštar; nadzornice: Fran
ces Globokar, Anna Mihelick. Anna 
Perko. Zastopnice za Klub dru- 
tev AJC: Josie Cebuly, Josephine 
me Blatnik. Seje se vršijo vsak pr
vi torek v mesecu v AJC na Recher 
Ave. ob 7:30 zvečer.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ
Duhovni vodi a Rt Rev J J. 

,f. Oman, predsednica Frances Lin
dič; podpredsednica Helen Mirtell, 
taj. Frances Novak, 3552 E. 80 St., 
Dl 1-3515; blagajničarka Mary 
Škufca, zapisnikar. Mary Filipovič. 
Nadzornice: Helen Mirtel, Angela 
Gregorčič in Angela Stražar. Za- 
stavonošinja Angela Stražar. Redi- 
teljica Jennie Barle. Zastopnici za 
SND Rose Vatovec in Mary Hrovat. 
Poročevalka: Helen Mirtel. Zastop
nici za Ohio Zvezo: Mary Filipovič, 
Frances Novak. Seje so vsako dru
go sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
»SNU na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Louis B 

Baznik, preds. Pauline Stampfel 
podpredsednica Frances Russ, taj
nica in blagajničarka Mary Otoni- 
zar, 1110 E. 66, tel. HE 1-6933; za
pisnikarica Dorothy Strniša, redi- 
teljica Pauline Zigman. Nadzorni 
odbor: Angela Virant. Antonia
Mihevc in Julia Slogar. Seje se vr
še vsaki drugi pondeljek v mesecu 
v šoli sv. Vida. članice sprejema
mo v mladinski oddelek takoj od 
rojstva, v odrasli oddelek pa 14 do 
55 leta starosti. Asesment se pobi
ra v šoli tudi 25. v mesecu.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod
predsednica Mary Drobnick, tajni- 
ca Theresa Popovič, 24631 Glenfo- 
rest Rd., RE 1-0562; blag. Molly 
Gregorc. Zapisnikarica Frances Per
me. Redit. Frances Sokach. Nad
zorni odbor: Ann Cooke, Anna
Chinchar. Seje se vršijo vsak prvi

torek v mesecu v dvorani sv. Kri
stine.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Matija Ja

ger, predsednica Rose Pujzdar, 
podpredsednica Mary Markel, taj
nica Ella Starin, 17814 Dillewood 
Rd., tel. IV 1-6248; blagajničarka 
M. Debevec, zapisnikarica Anna 
Rebol. Nadzornice: Mary Cerjak, 
Rose Strumble in Nellie Pintar. Za
stopnica za SDD Mary Markel. Seje 
se vršijo vsak prvi torek v mesecu 
v Slovenskem delaveskem domu na 
Waterloo Rd. soba št. 3.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. J. J. Oman. 

predsednica Terezija Bizjak, pod
preds. Louise Zidanic, tajnica Jen
nie Pugely, 10724 Plymouth Ave., 
Garfield Hts., O., LU 1-4230; bla
gajničarka Antonija Dolinar, za- 
nisnikarica Helen Tomažič, nadzor
nice: Anne Kresevic, Rose Brgoc in 
Jennie Praznik, , zastavonoša Eva 
Ožbolt, zastopnice za S. N. D.vna 
L. 80t,h St., so Terezija Bizjak, An
tonia Dolinar. Za SND v Maple 
Heights, Stanley Ave.: Anna Kre
sevic, Jennie Pugely. Za skupne 
podružnice: Jennie Cvelbar, Jen
nie Pugely. Seje so vsak drugi me
sec začenši v februarju na drugo 
nedeljo v mesecu ob 2:00 na 860: 
Vineyard Ave.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DR. SLOVENEC ŠT. 1 SDZ
Predsednik C. Vrtovsnik, pod

predsednik Matt Modic, tajnik Joe 
L. Zab, 13368 Lake Shore Blvd., tel 
MU 1-2703, blagajnik Frank Penca. 
zapisnikar Frank Kačar. Seje so 
vsako 2. nedeljo v mesecu ob 9:30 
/j. v SND na St. Clair Ave.

BRUŠTVO SV. ANE. Si. 4 SIIŽ.
Pred s pel n ion Jennie Stanonik, 

podpredsednica Angela Kofal, taj
nica lennie Suvak, 4208 Blue- 
stone Rd., So. Euclid 2d, Ohio; tel 
EV 2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambro/ic, zanrtrikarioa 
Angela Virant. Nadzornice: Rose L. 
Erste, Rose Hoffert in Marie Te 
lic. Rediteljica Antonija Mihevc. 
Mladinski aktivnosti: Angela Kofal. 
Seja se vrši vsako drugo sredo v 
mesecu. Za preiskavo novega član
stva vsi slovenski zdravniki.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. S SDZ

Predsednik Thomas Kraich, taj 
Matt Debevec, 24151 Yosemite Dr., 
IV 1-2048: blag. Thomas Kraič. za
pisnikar Frank A. Turek. Nadzorni 
odbor: Laddie Debevec, Frank, Šte
te in Srečko Eržen. Društvo zbo- 
•uje vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob 9 uri zjutraj v SND, soba št. 3 
(staro poslopje) na St. Ciair Ave.

ST,O VENSKI DOM. ŠT. K SDZ
Predsednica Mol'y Leeat, pod- 

iredsednica Rose Ule. tajnica Al
bina Vesel. 877 E. 185 St, tel. JV 
1-0319; blagajničar John Barko- 
vič. Zapisnikarica: Anne Cecelic. 
Nadzorni odbor: Predsednica Ma
ry Kol j at, Iva Terškan, Martin 
Vogrin. Zastopniki za Dom: 
Anton Hrvatin, Jennie Hrvatin. 
Zdravniki: Dr. Skur in vsi ostali 
slovenski zdravniki. Seje se. vršijo 
tretji petek v mesecu v Slovenskem 
društvenem domu, 20713 Recher 
Ave. ob 8:00 uri zvečer.

DR, GLAS CLEVELANDSKIH 
OET.AVCFV ŠT. 9 SDZ 

Predsednik Louis Erste, pod
predsednik Joseph Lausin, tajnik 
Andrew Champa, 245 E. 246 St., RE 
1-7458, blag. John Borso, zapisni
kar Joseoh Ponikvar, nadzorniki. 
Frank Ahlin, John Petrič, Bob 
Menard, vratar Anton Zadnik. Za
stopnik za klub društev SND: 
Frank Cesnik. Za mlad. dejavnost: 
Joseph Lausin. Zdravniki: vsi slo
venski. Seje so vsako 1. nedeljo v 
mesecu v sobi št. 3 starega poslopja 
SND na St. Clair Ave. ob 9 dop.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsednica Josenhine Centa 

podpredsednica Pauline Stampfel, 
tajnica in blagajničarka Frances 
Kodrich, 6522 Schaefer Ave., UT 
1-4679; zapisnikarica Frances Za
krajšek, nadzornice: Josephine Lev
stik, Pauline Stampfel, Mary Pin- 
culic. Društveni zdravniki vsi slo
venski. Seje se vršijo vsaki drugi 
torek v mesecu ob 8 zve'er v Slov 
narodnem domu, staro poslopje št. 
3.

DR. RTBNTGA ŠT. 12 SDZ
Predsednik William Vidmar, pod

predsednik Frank Žagar, tajnik 
Joseph Ban, 1201 E. 168 St., TV 1 
2246, zapisnikar Antop Tavžel, bla
gajnik Anton Debelak, nadzorni od
bor Frank Virant, Louis Mrhar in 
Carl Smaltz. — Za pregled vsi 
slovenski zdravniki. Zastopnik za 
Klub društev SND in za konferen
co Frank Wirawt, za Slov. nar. či
talnico Louis Mrhar, zastopnik za 
AJC v Euclid, O., John Komatar 
in Joseph Post. Seje so vsaki dru
gi petek v mesecu ob pol osmih v 
sobi št. 4 SND na St. Clair Ave.

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik Mike Vidmar, pod
predsednik Frank Brancelj, tajnik- 
olagajnik Frank Brinovec, 5609 
Bonna Ave., tel. EN 1-2061; zapis
nikar Matthew Penko. Nadzorni 
odbor: August De Fraine, Frank 
Majer, Jennie Shray; vratar Anton 
Pevec Zastopnik za klub društev 
S. N. D.: Mike Vidmar. Zastopnik 
za delniško konferenco SND John 
Sušnik. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki. Seje s« vršijo

vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair 
Ave., v starem poslopju zgoraj.
DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO

DA, ŠT. 18 SDZ
p-prtcnrinik Joseph Kalčič, pod

predsednik John Zagorc; tejnik
m blagajnik Frank Merhar. 1021 E 
R15 St., IV 1-1334; zapisnikar An
ton Strniša, 1273 Norwood Rd.; nad
zorniki Marie Jean Golder, Anton 
Levstik in D. Germanovic: Vratar 
John Adamic, zastopnik SND Ignac 
Verbič; društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsak 
tretji petek v mesecu ob 7:30 zve
čer v SND staro poslopje št. 4.

DRUŠTVO BLED ŠT. 20 SDZ
Predsednik Frank Arnšek, pod 

predsednik Anton Škufca, tajnica 
Anna Mae Mannion, 10012 Ander
son Ave., Dl 1-6136, blag. Apolonija 
Kie, zapis. Jakob Resnik, nadzor
niki Andy Tumbi, John Krofi, Lil
lian Pelko; zastopnika za SND na 
E. 80th St.: Anton Škufca in Apolo- 
nia Kic; zdravniki dr. A. Perko, dr. 
J. Folin in Dr. A. Skur. Seje so vsa
ko tretjo nedeljo v mesecu v SND 
na E. 80 St. ob eni popoldne.

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Stefi Koncilja, 
podpredsednica Mrs Rose Šimenc, 
finančna tajnica in blagajničar
ka Rose Mickovic 19612 Cherokee 
Ave., IV 6-0462; zapisnikarica Mrs. 
Mary Černigoj, nadzorniki: Rose 
Šimenc, Jack Šimenc in Gertru
de Boka). Zastovonošinja Mrs. Mar’ 
Malovrh; zdravniki: dr. A. Skur ir 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
SHovewkem domu na Holmes Ave 
v spod. dvorani.

DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 SDV
Predsednica Agnes Žagar, pod 

predsednica Mary Filipovič, rajm 
ca Alice Arko. 7816 Union Ave., Dl 
1-7540, blagajničarka Agnes Žagar, 
zapisnikarica Mary Filipovič, nad
zornice: "Josephine Winter, Angela 
Gregorčič, Veronica Škufca. Se
je so vsak tretjo sredo v mesecu ob 
7:30 v Slov. nar. domu na E. 80 St.
DRUŠTVO SV. CECILIJE ST. 37 SDZ

Predsednica Nettle Zarruck, pod 
predsednica Anna Zalar, tajnici 
Mary Jeraj, 5150 Thornbury Rd. 
HI 2-8036, blagajn. Cecilia Žnidar 
sic, zapisnikarica Fanny Majer 
Nadzorni odbor: Mary Otoničar
Emma Tofant in Dorothy Strniša. 
Vsi slovenski zdravniki. Seja se vr
ši vsako drugo sredo v mesecu ob 
7:30 zvečer* v SND na St. Clair Ave. 
soba št. 4 staro poslopje.

DR. NAŠ DOM ŠT. 50 SDZ
Predsednik Stanley Pervanje, 

podpredsednik Frank Stemberger. 
tajnica Jennie Pugely, 10724 Ply
mouth Ave., Garfield Heights, tel 
,U 1-4230, blagajničarka Antonia 

Dolinar, zapisnikarica Theresa Pi 
totnik, nadz. odbor: preds. Frank 

Žiberna, Helen Tomažič, Terezija 
Bizjak, zastavonoša Stanley Perva
nje in Frank Stemberger, zastop
niki za SND na 80 St. Stanley Per 
vanje in Frank Stemberger, za SDD 
na Prince Ave. Frank Stemberger 
Seje se vrše vsako tretje soboto v 
mesecu ob 7:30 zvečer na 8601 
Vineyard Ave.

Slovenska moška zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 

Častni predsednik Chas. Benevol, 
predsednik James Kastelic, pod
predsednik Martin Romih, tajnik 
Frank Perko, 1092 East 174 St., 
tel. IV 1-5658; blag. Martin Vale- 
tich, zapisnikar Joseph Hočevar. 
Nadzorniki: Valentine Kosec, Joj. 
Perušek in John Majerle; zastop
nika za Federacijo SMZ: Frank 
M. Perko, Martin Valetich; zastop
nik za klub društev S. D. na Hol
mes Ave.: James Kastelec. Seje se 
vrše vsako 4. nedeljo v mesecu ob 
2:00 uri popoldne v Slovenskem do
mu na Holmes Ave., kjer plačat? 
svoj asesment 25. v mesecu v spod
nji dvorani od 6. do 8. ure.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Rd.; podpredsednik Fr. 
^esnik. tajnik in blagajnik Tony 
Krampel, 961 E. 67 St., tel. UT 
1-8387; zap. Joseph Ponikvar. Nad
zor. odbor: Joseph Ponikvar, Louis 
Erste, Math Velikonje. Podružnica 
zboruje vsako tretjo soboto v me
secu zvečer v SND soba št. 4 Sta
ro poslopje. Zastopniki za federa
cijo: L. Erste, Matt Zaman, Math 
Velikonje. Tajnik pobira asesment 
tudi vsakega 25. v mesecu v SND 
na St Clair Ave., staro poslopje, 
soba št. 4. Zastopnik SND: John 
Sever.

SLOVENSKA MOŠKA ZVEZA 
ŠT. 6

Predsednik F. Majer, podpred
sednik A. Zadnik, tajnik-blagajnik 
Frank Macerol, 1172 Norwood Rd., 
EX 1-8228; zapisnikar Leo Novak 
Nadzorniki: L. Urbančič, L. Novak. 
Seje vsako 3. nedeljo ob 1:30 pop. 
v šoli sv. Vida v januarju, maju, 
sept. in dec.

PODRUŽNICA ŠT. 17, SMZ
Predsednik- Anton Tekavec, 20303 

Goller Ave., tel. KE 1-2907, pod
preds. Anton Arko, taj. in blag. F. 
[Wmick 23001 Ivan Ave.. tel. RE 
1-7045, zapisnikar Anton Arko. — 
Nadzorni odbor: Frank Jarc, za
stopnika za federacijo: Anton Te
kavec in Frank Drobnick. Seje vsa
ko tretjo nedeljo v mesecu v dvo
rani sv. Kristine na E. 222 St.

Katoliški borštnarji
DVOR BARAGA ŠT. 1317, REDA 

KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV
Duhovni vodja Rev. L. B. Baz

nik; župnik fare sv. Vida: nadboršt- 
nar David J. Telban, podbor.štnar 
Elmer J. Kuhar, bivši borštnar 
Fred Sternisa, finančni tajnik An
thony J. Urbas, 1226 Norwood Rd., 
UT 1-1031; blag. Rudolph V. Germ,
tainik-zspisnikar, Maximilian Ocm
1033 Yellowstone Rd.; nadzorniki: 
Herman E. Dule, Louis C. Erste in 
Joseph Saver, sprevoditelja Alois 
Erste in Louis C. Erste, boln. nad
zornik Alois Erste, 3815 Schiller 
Ave. (Zone 9). Tel. ON 1-3777. 
Vratarja: Albert J. Koporc in, Frank 
F. Žnidaršič. Zdravniki: Dr. James 
Seliškar in Dr. Anthony F. Spech. 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v šoli sv. 
Vida. Asesment se pobira od 6:30 
naprei na večer seje in vsako pr
vo nedeljo v mesecu od 9:30 do
11:00 dopoldne v šoli sv. Vida.

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MANY’S COURT UO0
Spiritual Directors: Rev. Matt J. 

Jager, Rev. Joseph Varga and Rev. 
Anthony Rebol, Chief Ranger John 
Petrie, Vice Chief Ranger Frank 
Doles. Speaker B. J. Hribar, Rec
ording Secretary Anton Kushlan, 
Financial Secretary John M. Spilar, 
715 E. 159 St., MU 1-2119, Treasurer 
Louis Somrak. Conductor Bostian 
Trampuš, Auditors: F. Mesec, Frank 
Sustarsic and William Pavšek. Sen
tinel Frank Martich Sr., Juvenile 
Director John Petrie, Court Doctor 
Dr. Carl Opaskar. Meetings are held 
at St. Mary’s Church Hall on the 
second Tuesday of each month. In 
case of sickness contact John Spi
lar at MU 1-2119.

Ameriška bratska zveza
DR. SV. JANEZA KRSTNIKA 

ŠT. 37 ABZ
Predsednik John Ustar, podpred

sednik Frank Hace. tajnik Cyril Ro
vanšek, 452 E. 149. St. tel. IV. 1- 
3324, blagajnik Anton Obreza, za
pisnikar Joseph Grdina, nadzorni
ki Elmer Turk, Lillian Železnik in 
Frank Penca. Zastopnika za Klub 
društev Frank Kačar in Joseph O- 
korn. Vratar Mike Avsec. Za pre
gled novih kandidatov vsi sloven
ski zdravniki Seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v S N. Domu na St. 
Ciair Ave. v sobi št. 2 ob .9. un 
dopoldne.

DR. NAPREDEK ŠT. 132 AB7
Predsednik John Ludvik, pod

predsednik Ludvik Prosen, zapisni 
karica Rose Kužnik, blagajnik Jacob 
Gustinčič, tajnica Adalyne Cece
lic, 33595 Morris Dr., Eastlake, O. 
V slučaju bolezni kličite WHitehall 
2-4359. Nadzorniki: Anthony Za
deli, Antonia Tanko, Mary Golob. 
Zdravniki: Dr. Carl Rotter, Dr. An
na Prosen. Seje se vrše vsak 2. pe
tek ob 7:30 v AJC na Recher Ave. 
Asesment se pobira vsakega 25. v 
mesecu.

Zapadna slovanska
žveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZS/ 

PA-dsedmca Johanna Mervar, pod
predsednica Anna Svigel. tajnik 
Jos. Ponikvar. 27601 Fuherwood 
Dr., Cleveland 32, O., RE 1-0354, 
blagajničarka Doro’hy Komin, za
pisnikarica Mary Farčnik. Nadzor
nice: Jennie Stetz, Vera Walsh in 
Mary Mott. Rediteljica Mary 
Kraitz. Zastopnik za SND in klub 
društev Joseph Ponikvar. Seje se 
vršijo vsako prvo sredo v mesecu 
v starem poslopju SND na St. Ciair 
Ave. Vsi slovenski zdravniki in 
zdravnica Angeline O’Donnell. Čla
ne se sprejema od rojstva do 80 
leta. Zavarovalnina na vsako vrst
ne police, bolniške operacijske in 
odškodninske podpore.

The Maccabees
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Konchen,

Commander Pauline Debevec, I,t. 
Com. and Rec. See. Pauline Stamp
fel, Chaplain Mary Tekaucic; Mis
tress at Arms Mary Mahne, Sgt. at 
Arms Amelia Dezelan. Picket Mary 
Vesel. Financial Record Keeper 
and Sick Benefit Secretary Joseph
ine Stwan, 1016 E. 72 St., EN 1-0563. 
Auditors: Mary Kolegar, Frances 
Tavčar, Ursula Unetič. Representa
tives for “Klub Društev”: Frances 
Tavčar, Josephine Stwan. Represen
tative to the Conference: Josephine 
Stwan. Meeting every 1st Wednes
day of the month at SNH Room 1 
at 7:30 p.m. General collection is 
held on meeting night at 7 p.m. and 
on the 25th of every month in the 
lower hall of SNH from 5 p.m. to 
8 p.m.

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Častni predsednik Thomas Mli
nar, predsednik Joseph Babnik, pod
preds. Matt Kern, tajnik John 
Tavčar, 903 E. 73 St., EN 1-1918: 
blag. L. Pike, zap. I. Babnik. Drugi 
uradniki za otvoritev seje: Frank 
Majer. Anton Smith. John Šu
štar, Joseph Jaklič, Anton Debelak, 
Jack Subel, Frank Meserko. Nad
zorni odbor: Anton Zupan, Joseph 
Drobnick, Karl Stwan. Seje se vr
šijo vsako četrto nedeljo v SND 
dvorana st. 1 ob 9:30 predpoltoe.

Drušven urad v starem poslopju 
SND, soba 6, zgoraj. Uradne ure
vsako soboto od 2 do 5 zvečer.

Woodman Circle
ST. CLAIR GROVE št. 98 W.C.
Predsednica Anna Tomšič, pod

predsednica Jennie Vidmar, tajnica 
Josephine Seelye, 34905 Robem 
Rd., Eastlake, WH 2-3062; Blagajni
čarka Mary Krainz, zapisn. Jose
phine Bencin.

Društvo ima seje vsako 1. sredo 
v mesecu ob osmih zv. v SND na 
St. Ciair Ave.

WATERLOO GROVE W. C. ŠT. 110
Predsednica Pauline Balish, pod- 

prds. Angela Okleson, finančna taj
nica Cecilia M. Wolf, 1799 Skyline 
Dr., AN 1-0436; zapisnikarica Justi
ne Klemenčič; blagajničarka Mol
ly Tomaric; kapelan Mary Rogell; 
nadzornici Mary Yeraj, Olga Lar
son in Emma Janz. Seje vsak tretji 
torek v mesecu v Slov. del. domu 
na Waterloo Rd., soba št. 3.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Lourt B. 

Baznik; predsednica Mary Marinko, 
Podpredsednica • Josephine Kolenc, 
tajnica in blagajničarka Mary Oto- 
-icar. 1110 E 66 St., tek HE 1-6933 
zapisnikarica Mary Farčnik; Redi
teljica Mary Deželan; nadzornice: 
Tuiia Slogar, Dorothy Strniša in 
Mary Sajovec. Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob 2 uri pop- 
v dvorani pod cerkvijo.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETF

Duhovni vodja Rev. Matt Jager, 
oredsednica Agnes Pierce, pod
predsednica Paulina Kastelic, tai- 
Marv Ižanec. 799 E. 157 St., tel. Ll 
1-6056. zapisnikarica Mary Stran- 
-ar. Nadzornice: Mary Pančur,
Frances Skubic, Rose Šimenc. Sei® 
;e vršijo vsako prvo nedeljo v me- 
mesecu popoldne no pobožnosti v

DR. SV. RESNJEGA TELESA
Ustanovitelj Rt. Rev. Msgr. John 

I. Oman, duhovni vodja Rev Julius 
Slanšak, predsednica Mrs. Apoloni- 
ia Kic. 3553 E. <n st M) 1-5369. 
podpredsednica Mrs. Helen Krofk 
tajnica in blagajničarka Mrs. Fran
ces Zimmerman, 3546 E. 80 St. tel- 
MI 1-1155 Zcapisnikarica Mrs. Jo
sephine Hočevar nadzornice Mrs- 
Angela Gregorčič, Mrs. Helen Mirtel 
in Mrs. Angela Stražar. Skupno ob
hajilo je vsako prvo nedeljo v me
secu pri maši ob 7:00, popoldne ob 
2:00 isti dan pa molitvena ura. Sej® 
■o vsak tretji mesec in po potrebi-

Društva Najsv. Imena
DR. NAJSVETEJŠEGA IME

NA FARE SV. LOVRENCA 
Častni duhovni vodja Rt. R®v> 

Msgr. J. Oman, duhovni vodia 
Rev. Francis Baraga, predsednik 
John Turk, podpredsednik Štev® 
Wasko, tajnik Norbert Ozimsk« 
3520 E. 110 St., Tek: MI 1-6645, 
blagajnik Frank Srvder st. Skupno 
ihhnion vsako drugo nedelio v 
mesecu pri drugi sv. maši ob J- 
uri zjutraj. Vsi katoliški rantje in 
nožje, bodite tudi člani dr. Najsv- 

Imena.

.ovska društva
SLOVENSKA LOVSKA Z VEŽ''
Predsednik: Joseph Leksan.

- 22nH St. N W, Barberton, 9 
Tel. Valley 5-6623; podpredsed
nik: Frank Kramar; Tajnik: Frank 
ckerl, 102°2 Reno Ave.. Cleveland 
r' Ohin Prihodnja glavna c'o’(' i10. 
de 4. nedeljo v aprilu 1961 Prl 
Rainbow Hunting and Fishing Klu
bu v Cleveland, Ohio.

ST. CLAIR RIFLE and HUNTING 
CLUB

Predsednik Joseph Zupančiči 
podpredsedik Frank Kramer, bla' 
gajnik Bili Gerl, tainik Frank 
Beck, 1229 E. 176 St., IV 1-5834- 
Seje se vršijo vsak prvi petek v 
mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. ob 8. uri zvečer. Stre
ljanje na drugo in četrto nedell0 
vsak mesec na klubovih prostorih-

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik John Perencevic, P ^ 
va podpredsednica June Price, dru
gi podpredsednik Frank Ivau^1 ^ 
tajnica Cecilia Valencie, 19315 
skoka Ave. IV 1-1439, blagajničar
ka Josephine Bradach.
Pevovodja Anton Schubel. Sej® 
vrše vsak zadnji četrtek v m®s®c 
v SND na St. Clair Ave._ PevS£g 
vaje vsak četrtek ob 8. zvečer, so 
št. 2 v SND.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Josenh Durjava, J?°jn 

predsednik Frank Ivančič, tajnik 
blagajnik Milan Urbančič, 1^42 '
170 St., KE 1-6624: zapisnikar 
dolf Ivančič. Nadzorni odbor: J° 
Poznik, John Globokar, John “ny 
der; Arhivar Rudolf Knaus. P 
vovodja Anton Schubel. P®vS 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer f 
Domu na Recher Ave. Pevski zh.^ 
Slovan apelira na vse rojake, ^ } 
veseli petje, da se pridružijo z 
ru. Seje se vršijo vsake 3 rn®se 
na drugi ponedeljek v mesecu^^.

PEVSKI ZBOR KOROTAN d. 
Predsednik Frank Lovšin, P 

predsednica Milena Dolenc, -y 
Jože Likozar, blagajničarka 51

(Dalj« n« B. rtranl)


